
 
 

 
 

 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SIUNNERSUUT - FORSLAG  
Tamanut tusarniutigineqarpoq -  Offentlig høring: 

20.06.2023 – 15.08.2023 
 
 
 

ILU1200-C30 ”Konrad Chemnitzip Aqqutaani Qitiusoqarfik”, Ilulissat 
AVANNAATA KOMMUNIATA KOMMUNIMUT PILERSAARUTAANUT 2018-30-IMUT TAPILIUSSAQ NR. 43  

IMMIKKOORTORTAP ILU1200-C30-P PILERSAARUTAA 
Aalajangersakkat illoqarfiup nutaaliorfiginissaanut periarfissaqalersitsisut 

 
 
 

ILU1200-C30 ” Centerområde ved Konrad Chemnitzip Aqq ”, Ilulissat  
KOMMUNEPLANTILLÆG NR. 43 TIL AVANNAATA KOMMUNEPLAN 2018-30 

DELOMRÅDEPLAN FOR OMRÅDE ILU1200-C30 
Overordnede og detaljerede bestemmelser der muliggør byfornyelse 

 
 



ILU 1200-C30 

”KONRAD CHEMNITZIP AQQUSERNANI QITIUSOQARFIK” | “CENTEROMRÅDE VED KONRAD CHEMNITZIP AQQ” 
 2 

KOLOFON KOLOFON 
KPT ILU 1200-C30 
"Konrad Chemnitzip Aqqutaani Qitiusoqarfik", Ilulis-
sat 
 
Avannaata Kommuniani kommunimut pilersaarutaanut 
2018-30-imut tapiliussap normua 43. Immikkoortortap 
ILU 1200-C30-ip pilersaarutaa. 

KPT ILU 1200-C30 
"Centerområde ved Konrad Chemnitzip 
Aqq.", Ilulissat 
 
Kommuneplantillæg nr. 43 til Avannaata Kom-
muneplan 2018-30 med tillæg.  
Delområdeplan for område ILU 1200-C30. 
 

Qitiusoqarfik kiffartuussinermik sullissiviit, akunnittarfiit, 
pisiniarfiit il.il. ilaatigut inissiartaqartitertut. 

Centerområde til liberalt erhverv, hoteller, bu-
tikker o.lign. i evt. kombination med boliger. 
 

Qitiusoqarfiusussami nutaami aalajangersakkat pingaarne-
rit sukumiinerusullu, siunertaralugu illoqarfiup immikkoor-
tortaanik inuussutissarsiorfinnik ingerlataqarfiusumik nu-
tarterinissaq, ilaatigut inissialiortiterfigineqarsinnaalernis-
saa eqqarsaatigalugu. 
 
Nunaminertami pineqartumi ullumikku atuisuusut ingerla-
tatik ingerlatiinnarsinnaavaat ullumikkutut ilusilimmik, al-
lileriniassagunilli aalajangersakkat matumani allaaserine-
qartut najoqqutaralugit pisariaqarpoq. 

Fastlæggelse af overordnede og detaljerede 
bestemmelser for nyt centerområde, med for-
mål at byforny nuværende erhvervsområde til 
bymæssig bebyggelse med mulighed for boli-
ger. 
 
Arealrettighedshavere i området kan fort-
sætte drift i nuværende omfang, men kun ud-
vide erhvervet, såfremt det er i overensstem-
melse med nærværende bestemmelser. 
 

Kommunimut pilersaarummut tapiliussassatut siunnersuut 
Teknikkimut Ataatsimiisitaliami akuerineqarnikuuvoq. 
 
Ulloq: 24.05.2023 
 

Forslaget til Kommuneplantillægget er god-
kendt i Udvalget for Teknik 
 
Dato: 24.05.2023 
 

Tamanut tusarniutigineqarpoq piffissami: 
Ulloq 20.06.2022 - 15.08.2023 
 

Offentlig høring: 
d. 20.06.2023 - d. 15.08.2023 

Akerliilluni oqaaseqaatit, oqaaseqaatit allanngutissatullu 
siunnersuutit kommunimut tunniunneqassapput. Kommu-
nimut pilersaarutip nittartagaa, najukkami sullissivik 
aqqutigalugu toqqaannartumik akissuteqartoqarsinnaavoq 
imaluunniit kommunimut akissutinik nassiussisoqarsin-
naavoq. 
 
Tusarniaanermi akissutit piffissap tusarniaaffiusup iluani 
tunniunneqassapput. 

Indsigelser, bemærkninger og ændringsfor-
slag afgives til kommunen. 
Svar kan gives direkte gennem kommune-
planens hjemmeside, til den lokale Sullissivik 
eller sendes til kommunen. 
 
Høringssvar skal være afgivet inden for hø-
ringsperioden. 
 

Paasissutissat amerlanerit uunga saaffiginnilluni pis-
sarsiarineqarsinnaapput: 
 
Avannaata Kommunia  
Pilersaarusiornermut immikkoortortaqarfik  
Kommunip allaffia 
Postboks 1023 
3952 Ilulissat  
plania@avanaata.gl  
Oqarasuaat 701800 
 
Aamma takukkit: 
http://www.kommuneplania.avannaata.gl/ 
http://www.plania.avannaata.gl/  
 

Yderligere information: 
 
 
Avannaata Kommunia 
Planafdelingen 
Rådhuset 
Postboks 1023 
3952 Ilulissat  
plania@avannaata.gl  
Tlf 701800 
 
Se også: 
http://www.kommuneplania.avannaata.gl/ 
http://www.plania.avannaata.gl/  
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NASSUIAANEQ 
Kommunimut pilersaarutip tapiata uuma Avannaata 
Kommuniata kommunimut pilersaarutaani 2018-30-imi 
nassuiaat allanngortissanngilaa. Nassuiaammi ataani al-
lassimasumi immikkoortortap allaaserineqassaaq kiisalu 
kommunimut pilersaarutip tapiata aalajangersagartai im-
mikkuualuttut itisilerneqassapput erseqqissaaffigineqa 
ssallutillu. 

 REDEGØRELSE 
Dette kommuneplantillæg ændrer ikke ved 
redegørelsen i Avannaata Kommuneplan 
2018-30. Nedenstående redegørelse er en 
beskrivelse af delområdet samt uddybning og 
konkretisering af kommuneplantillæggets de-
taljerede bestemmelser. 

   
A: Tunuliaqut 
Kommunalbestyrelsi 8. september 2019 ataatsimiinner-
mini aalajangerpoq illoqarfiup immikkoortortaani inuus-
sutissarsiutinik ingerlataqarfiusumi B07-imi ineriartortit-
sineq tamarmi unitsinneqassasoq september 2024-imi. 
 
Taamatuttaaq Ilulissat Avannaatungaani illoqarfiup ine-
riartortinneqarnissaa pillugu Kommunalbestyrelsi 2021-
imi aalajangiigami Nuugaarsummi inuussutissarsiutinik 
naatsorsuussanik nunaminertanik atuinissami najoqqu-
tassat aalajangersaavigai. Tamanna isumaqarpoq, B07-
imi ullumikkut inuussutissarsiutinik oqimaatsunik alla-
nillu ingerlassinerit illoqarfiup qiterpasinnerusua qimal-
lugu siunissami inuussutissarsiutinik ingerlataqarfiule-
rumaartussamut B04-imut nuukkiartuaarneqassasut. 
 
Illoqarfiup sukkasuumik ineriartornera ilutigalugu inger-
latanik nutaanik pisariaqartitsineq annnertusiartorpoq, 
soorlu pisiniarfiit, akunnittarfiit assigisaallu illoqarfiup 
qeqqani qanittuanilu. Nunaminertap B07-ip ilaata qitiu-
soqarfinngortinneratigut naalakkersuinikkut kissaatigi-
sat inuussutissarsiutitigullu piariaqartitat arlallit ataat-
sikkut pissarsiarineqarsinnaassapput, taamatullu innut-
taasunut periarfissat toqqissisimanarnerusut inissaqar-
tinneqalissallutik. 
 
 

 A: Baggrund 
Kommunalbestyrelsen besluttede d. 8. sep-
tember 2019, at al udbygning af erhvervs-
område B07, skal ophøre i september 2024. 
 
Med vedtagelsen af udviklingsplanen for  
Ilulissat Nord i 2021, vedtog kommunalbe-
styrelsen ligeledes principperne for fremti-
dens erhvervsarealer i nærheden af Nordre 
Næs og den nuværende dump. Dette bety-
der, at fremtidens tunge erhverv, samt flere 
af de nuværende aktiviteter i B07, vil place-
res uden for Ilulissats centrum i det fremti-
dige erhvervsområde B04. 
 
I takt med byens udvikling, opstår der  
samtidig behov for nye aktiviteter som butik-
ker, hoteller og lignende i byens centrum og 
nærliggende områder. Ved at ændre dele af 
B07 til centerformål, dækkes fleres af de  
politiske ønsker og erhvervsmæssige behov,  
ligesom der opnås et bedre og mere trygt 
..nærmiljø for den enkelte borger. 

 
Illoqarfiup ilaani tamaani sanaartukkat aqquserngup tungaanut sammerngi, tunuinili aamma ilisarpassuaqarfiuvoq | En-

kelte bygninger i området aktiverer facaden mod vejen, andre er gemt bag oplag.   
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Piffik assigiinngiiaartunik amerlasuunik nutaaneru-sunik pisoqaanerusunillu quersuaqarpoq, aammalu sannaveqarfiulluni 

utaqqiisaasumillu inissiisarsiuti-gisunik illoqarluni.| Området består af en mangfoldig kombination af nyere og ældre pak-
husbebyggelser, men præges også af værkstedsaktiviteter og midlertidige indkvarteringsboliger. 

 
B: Immikkoortortaq ullumikkut  
Immikkoortortaq tamanna Ilulissat illoqarfiata qiterpa-
sissortaaniippoq, tamannalu aqqusaartorfiuvoq illoqar-
fiup qeqqata illoqarfiullu immikkoortuata inissiaqarfile-
rujussuup akornanni, ingammik Hafnafjordurip Aqqu-
taaniittunut. 
 
Illoqarfiup immikkoortortaa tamanna assigiinngitsorpas-
suarnik tukattutullu isikkulimmik ingerlataqarfiuvoq. Ta-
maaniipput oqimaatsunik biiliutillit, motorinik iluarsaa-
sarfiit, sanaartornermik ingerlatallit taamaaqataallu. U-
kiuni kingullerni tamaani aamma sulisartunut utaqqii-
saasumik inissiiaaqqat amerliartorsimapput. 
 
Illoqarfiup immikkoortortaata atorneqarnera naapertuu-
tinngilaq ulluinnarni innuttaasut tamaana aqqusaartuisa-
riaqarlutik angallattussaanerat eqqarsaatigalugu, illoqar-
fiup qeqqanukarniarlutik atuariartorniarlutilluunniit, Kon-
rad Chemnitz-ip Aqqutaaniimmat aamma atuarfik. Ta-
maani ikaartarfiliisoqaqqammernera eqqaassanngik-
kaannni angallattut avissaarsimatinneqanngillat. 

  
B: Delområdet i dag 
Delområdet er beliggende forholdsvist cen-
tralt i Ilulissat, og virker som trafikalt binde-
led mellem bymidten og en række store bo-
ligområder, fortrinsvis beliggende med til-
knytning til Hafnafjordurip Aqq. 
 
Området fremstår i dag sammensat, og med 
et rodet helhedsindtryk. I området findes 
både vognmandsvirksomheder, autoværkste-
der, håndværksvirksomheder o.lign. I de se-
nere år er der tillige sket en stigning, i om-
fanget af midlertidige indkvarteringsløsnin-
ger. 
 
Anvendelsen af området harmonerer dårligt 
med de mange bløde trafikanter, der dagligt 
passerer igennem området, for enten at nå 
midtbyen, eller til skolen beliggende i direkte 
forlængelse af Konrad Chemnitzip Aqq.  
Foruden en nyligt opført gangbroforbindelse, 
er der ikke trafikseparation i området. 
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Pisuinnarnut tunngasut| Fodgængerforhold 

C: Kommunimut pilersaarutip tapiata siunertaa 
Kommunimut pilersaarummut ilassutissap periarfissaqa-
lersissavaa immikkoortortap B07-ip ullumikkut atorne-
qarnerata nutaatut Qitiusoqarfinngoriartuaartinneqaler-
nissaa. 
 
Qitiusoqarfiup nutaap tamaani nutarterinissaq periarfis-
sissavaa, siunertaralugu illoqarfiup immikkoortortaanik 
inuussutissarsiorfinnik ingerlataqarfiusunik inissiartalin-
nik pilersitsisoqarnissaa. Sanaartornermut aalajanger-
sakkat nutarterneqarnerisa saniatigut angallannermi pis-
sutsit pitsanngorsarneqassapput, pingaartumik inuinnaat 
eqqarsaatigalugit. 
 
Siunertaavortaaq sanaartorneq sanaartorfiusinnaasup 
killerpiaa tikillugu sanaartortoqarsinnaassasoq, tamanna 
sanilerisap akuerisinnaappagu – taamatullu sanilerisaq 
taamaaliorsinnaanera akuerineqarpat - illuutigisaatalu 
tunuanut aqqummik assiisoqanngippat.  
 

D: Kommunip pilersaarutip tapiata imai  
Nunaminertap inuussutissarsiornermut atortussaatitaa-
nera (Nunaminertaq B) Qitiusoqarfittut allanngortinne-
qassaaq (Nunaminertaq C). Ullumikkut ingerlatat tamaa-
niiginnarsinnaapput, allilerneqassappatali aalajangersak-
kat nutaat Kommunimut pilersaarummut tapiliussami 
matumani atuutsinneqalersut najoqqutarineqassapput. 
 
Aalajangersakkat nutaat sanaartukkanik nutarterinissaq 
periarfississavaa, ilaatigut: 
 

 C: Kommuneplantillæggets formål 
Kommuneplantillægget udlægger et nyt cen-
terområde, ved delvis konvertering af eksi-
sterende erhvervsområde B07.  
 
Det nye centerområde muliggør byfornyelse 
af området, ved bl.a. etablering af liberalt  
erhverv i kombination med boliger. Foruden 
nye bebyggelsesregulerende bestemmelser, 
udlægges areal for forbedrede trafikale vil-
kår, med særlig fokus på bløde trafikanter.  
 
Ydermere er formålet at muliggøre byggeri 
helt ud til byggefeltsgrænsen så længe, at 
dette gøres med naboens accept - og, såle-
des at arealindehaver af nabobyggefeltet 
ikke forhindres i at gøre det samme -herun-
der, at afskære adgang til bagvedliggende 
byggefelter. 
 

D: Kommuneplantillæggets indhold  
Områdets anvendelse ændres fra erhvervs-
område (B-område) til centerområde  
(C-område). Området kan fortsat huse eksi-
sterende erhverv. Udvidelse af eksisterende 
erhvervsfunktioner kan dog kun ske, såfremt 
det er i overeenstemmelse med bestemmel-
serne i nærværende kommuneplantillæg. 
 
De nye bestemmelser muliggør både en byg-
ningsmæssig fornyelse, herunder: 
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• Illut inuussutissarsiornermut atorneqartussat 
inissiartallit. 

• Illut atareersut nutarterlugit inuussutissarsiuti-
nut nutaanut atornissaat, imaluunniit aamma 
inissiartalerlugit. 

 
Sanaartukkat tungaatigut nutarterisoqarnissaata sania-
tigut pilersaarummut tapiliussami aalajangersarneqar-
put pisuinnarnut aqqutissat il.il., tungaasigut pitsanngor-
saanissat tamaani angallanneq isumannaanneruleqqul-
lugu. 

• Opførelse af nye kombinerede bolig- 
og erhvervsejendomme. 

• Ombygning af eksisterende bygnin-
ger til liberalt erhverv, eller liberalt 
erhverv i kombination med boliger. 

 
Ud over den bygningsmæssige fornyelse, ud-
lægger plantillægget også principperne for 
fremtidig etablering af fortove, o.lign. foran-
staltninger der i højere grad sikrer trafiksik-
kerheden i området. 
 

E: Pilersaarutinut allanut attuumassuteqarnera 
Nuna tamakkerlugu pilersaarusiorneq 
Kommunip pilersaarutaata ilassutaata nr. 43-ip nuna 
tamakkerlugu pilersaarusiorneq sunnissanngilaa. 
 
Avannaata Kommuniata pilersaarutaa 2018- 
Kommunip pilersaarutaata ilassutaa nr. 43 Avannaata 
Kommuniata Kommunimut pilersaarutaani 2018-2030-
imi aalajangersakkanut pingaarnernut naapertuuppoq, 
nunaminertaq tamanna Qitiusoqarfissatut immikkoor-
tinneqarsimammat. 
 
Kommunip pilersaarutaata ilassutaa nr. 43 nunaminer-
tamut tamaani aalajangersakkanik pingaarnernik killi-
gititaasunillu allannguivoq. 
 
Kommunip pilersaarutaata ilassutaa suliarineqarpoq Pi-
lersaarusiorneq aamma nunaminertat atorneqartarnerat 
pillugit Inatsisartut inatsisaat nr. 17, 17. november 
2010-imeersoq najoqqutaralugu. 
 
 

 E: Forhold til anden planlægning 
Landsplanlægning  
Kommuneplantillæg nr. 43 påvirker ikke 
Landsplanlægningen. 
 
Avannaata Kommuneplan 2018-30 
Kommuneplantillæg nr. 43 er i overenstem-
melse med de overordnede bestemmelser be-
stemmelser i Kommuneplan 2018-2030 for 
Avannaata Kommunia, hvor delområdet er ud-
lagt til centerformål. 
 
Kommuneplantillæg nr. 43 ændrer ved om-
rådets overordnede bestemmelser, og af-
grænsning.  
 
Kommuneplantillægget er udarbejdet iht. 
Inatsisartutlov nr. 17 af 17. november 2010 
om planlægning og arealanvendelse. 
 

   
Nunaminertaq C30 pilersinneqarpoq, ilaatigut Nunaminertap B07-ip ilaa atorlugu | Etablering af delområde C30, ved del-

vis inddragelse af B07. 
 

  

Siornatigut 
Før 

Kingorna 
Efter 
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Saamerliuvoq ullumikkut pissutsit. Talerpilliuvoq takorluugaq, periarfissaasunik tamakkiisumik atuinermi | Eksisterende 

forhold til venstre. Til højre, maksimal udnyttelse ved nye bestemmelser. 
 
 
Aalajangersakkat tamanut atuuttut 
Pissutsit makkua eqqarsaatigalugit kommunimut piler-
saarummi aalajangersakkat tamanut atuuttut innersuus-
sutigineqarput: 
• Teknikkikkut atortorissaarutit 
• Eqqaavilerineq / anartarfilerineq 
• Containerit 
 
Siusinnerusukkut immikkoortumut pilersaarutit 
aamma kommunip pilersaarutaanut tapiliussat 
Nunaminertaq tamanna pillugu sukumiinerusumik aala-
jangersagaqarnikuuvoq, tamanna Nunaminertatut B-tut 
(B07) atuuttuusimaneraneersunik. 
 
Pilersaarummut tapiliussap matuma kommunip piler-
saarutaa nr. 13 atuuttoq taarserpaa, nunaminertamut 
B07-p ilaata C30-imut nuunneqartumut atatillugu. 
 
 
Itsarsuarnitsat 
Immikkoortortap iluani itsarsuarnitsanik naammat-
tuuisoqarsimaneranik Avannaata Kommunia ilisi-
masaqanngilaq, tamannali peqquteqarpoq immikkoortor-
tami misissuisoqarsimannginneranik. 
 
 
Immikkoortup ilaani nunami suliaqarnerit, eqqissi-
matsisarneq aamma allatigut kulturikkut eriagisassanik 
kulturikkut kingornussatut illersuineq pillugu Inatsisartut 
inatsisaat nr. 11, 19. maj 2010-meersup ataaniipput. 
Nunami suliaqarnermik anginerusumik suliaqarnermi sa-
naartortitsisup Nunatta Katersugaasivia Toqqorsivialu pi-
lersaarusiornermi ilaatissavaa, tak. § 11, imm. 4 kiisalu 
§§-it 12-16 aamma §32. 
 
Nunamik assaanermi itsarnitsanik nassaartoqassagalu 
arpat Nunatta Katersugaasiavinut saaffiginnittoqassaaq 
aamma itsarsuarnitsat nassaarineqartut nalaanni sulineq 
unitsinneqassalluni. 
 
Nunatta Katersugaasiviata assaanermik suliaqartoq nalu-
naarfigissavaa sulineq aallarteqqissinnaassanersoq 
imaluunniit misissuisoqareernissaata tungaanut sulineq 

  
Generelle bestemmelser 
For regulering af følgende forhold henvises til 
Kommuneplanens generelle bestemmelser: 
• Tekniske anlæg 
• Renovation 
• Containere 
 
 
Tidligere lokalplaner og kommuneplantil-
læg 
Der er tidligere udarbejdet detaljerede be-
stemmelser for delområdet, som henfører til 
områdets tidligere status som B-område 
(B07).  
 
Dette plantillæg erstatter dermed det gæl-
dende kommuneplantillæg nr. 13, for den del 
af B07 der overgår til C30. 
 
Jordfaste fortidsminder 
Avannaata Kommunia er ikke bekendt med, 
at der ligger fortidsminder inden for området, 
men dette skyldes udelukkende, at der ikke 
er foretaget nogen form for undersøgelse af 
området. 
 
Jordarbejder inden for delområdet er under-
lagt Inatsisartutlov nr. 11 af 19. maj 2010 
om fredning og anden kulturarvsbeskyttelse. 
Bygherren skal ved større jordarbejder ind-
drage grønlandsk Nationalmuseum og Arkiv i 
planlægningen, jf. §11 stk.4, samt §§12-16 
og §32. 
 
 
Hvis der under jordarbejde findes et fortids-
minde, skal der rettes henvendelse til Natio-
nalmuseet, og arbejdet skal standses i det 
omfang det berører fortidsmindet. 
 
Nationalmuseet meddeler snarest den, der 
udfører arbejdet, om arbejdet kan fortsætte, 
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unitsinneqassanersoq imaluuniit eqqissisimatitsinissamik 
suliaq aallartissanersoq naliliisoqarsimanersoq nalu-
naarutigineqassalluni. 
 
Siuliini taaneqartunik unioqqutitsineq akiliisinneqarner-
mik kinguneqarsinnaavoq. 
 
Pigisat nassaarisat Namminersorlutik Oqartussat pigaat 
qinnuigineqarnerullu kingorna erngertumik tunniunner-
qassapput. 

 

eller om det skal indstilles, indtil der er fore-
taget en undersøgelse, eller der er taget stil-
ling til, om fredningssag skal rejses. 
 
 
Overtrædelse af ovenstående kan medføre 
bødestraf. 
 
De fundne genstande tilhører Grønlands 
Selvstyre og skal efter anmodning straks af-
leveres. 
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PINGAARNERTUT AALAJANGERSAKKAT 
Kommunimut pilersaarummut tapiliussap matuma aala-
jangersarpaa nunaminertami 1200-C30-mi aalajanger-
sakkat pingaarnerit 
 

 OVERORDNEDE BESTEMMELSER 
Med dette kommuneplantillæg fastlægges 
nye overordnede bestemmelser for delom-
råde 1200-C300 
 
 

 
 1200-C30 

Pilersaarut: Siunnersuut 
1200-C30  

Status: Forslag 
1. Immikkoortitap 
normua 
1. Delområdenummer 

C30 C30 

2. Sumiiffik - illoqar-
fik / nunaqarfik 
2. Lokation - by/bygd 

Ilulissat Ilulissat 

3. Siunertaq 
3. Formål 

Qitiusoqarfik Centerområde 

4. Atorneqarnissaa 
immikkut ittumik 
4. Anvendelse specifik 

Ataatsimoortumik siunertaq, inuussutissarsiu-
tit namminersortunit ingerlanneqartut, pisini-
arfiit, pisortat kiffartuussivii inissiallu. 

Fælles formål, som liberalt er-
hverv, detailhandel, offentlig ser-
vice og boliger. 

5. Atorneqarnissaa 
5. Anvendelse 

1. Nunaminertap Qitiusoqarfittut atorneqar-
nissaa aalajangersarneqarpoq, sanaartukkat 
ataatsimoortut immikkoortulluunniit, takuuk 
illoqarfiup assinga ilanngussami 3-mi. 
 
2. Nunaminertat sanaartorfiunngitsut, siuner-
tanut allanut atugassiissutaasimanngitsut 
taamaallaat ilusilersorneqarsinaapput 
imaluunniit atorneqarsinnaapput tamanut 
atugassiaallutik, ilusilersorneqassallutillu im-
mikkoortup inissisimaneranut atorneqarnera-
nullu naleqquttumik. 

1. Områdets anvendelse fastlæg-
ges til centerformål, som sam-
menhængende eller fritliggende 
bebyggelser, og iht. kortbilag 3. 
 
2. Ubebyggede arealer, der ikke 
er udlagt til andet formål, må kun 
indrettes eller benyttes som fæl-
les offentlige friarealer og skal gi-
ves en udformning, der harmon-
rer med områdets beliggenhed og 
anvendelse.  
 

6. Pissutsit atuuttut 
6. Eksisterende forhold 

1. Pineqartoq sumiiffik angissuseqarpoq miss. 
3,83 ha –nik imaappoq 38.300 m2-inik. 
 

1. Området omfatter et areal på 
cirka 3,83 ha svarende til 38.300 
m2. 
 

7. Sanaartorfik 
7. Bebyggelse 

1. Sanaartorfissanik nutaanik periarfissiiso-
qarpoq, illoqarfiup assinga ilanngussami 3-mi 
titartorneqartoq naapertorlugu. 
 
2. Sanaartorfissat piginnittut isumaqatigiissu-
teqarnerisigut ataatsimoortinneqarsinnaap-
put. 
 
3. Sanaartorfissanik piginnittut akornanni isu-
maqatigiittoqarneratigut sanaartorfissap kil-
lerpiaa tikillugu sanaartorfiusinnaavoq. 
 
Sanaartornermi teknikkikkut piumasaqaatit 
atuuttut malinneqassapput, soorlu sanaartor-
fissami sanilerisaq taamatut aamma periar-
fissinneqassalluni. Imaappoq sanaartukkat 
sanaartorfissani sanileriinni imminnut attuu-
matillugit sanaartorneqarsinnaapput. 
 
4. Sanaartugaq sanaartorfissamut sanilerisa-
mut 5 m ungasissuserineqassaaq. Taanna 2,5 
m.-erimut annikillisinneqarsinnaavoq, illup si-
lataata iigartaa ikuallajaallisagaappat klasse 1 
malillugu 

1. Der udlægges nye byggemulig-
heder, iht. byggefelter jf. kortbi-
lag 3.  
 
2. Byggefelter kan ved gensidig 
aftale mellem indehavere sam-
menlægges. 
 
3. Ved gensidig aftale mellen in-
dehavere af byggefelter er det 
muligt at bygge helt op til bygge-
feltsgrænsen. 
 
Gældende byggetekniske krav 
skal overholdes, således at nabo-
byggefelt gives tilsvarende mulig-
hed. Der gives således mulighed 
for at bygge op ad hinanden, så-
ledes at facader mødes. 
 
4. Ved byggeri skal der holdes en 
afstand på 5 m. til nabobyggefelt. 
Denne kan nedskrives til 2,5 m. 
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5. Sanaartukkat nutaat marlunnik qulereeqar-
sinnaapput, imaluunniit 10 m angullugu por-
tussuseqarsinnaallutik.  
 
6. Illuliat ilaatigut sisamaat avillugu quleree-
qarsinnaapput, takuuk illoqarfiup titartagar-
taa ilanngussami 3-miittoq. Taamaaliortoqar-
tillugu sanaartugaq 14 m killigalugu portus-
suseqarsinnaavoq. 
 
7. Sanaartorfissat tamarmik biilinut aqquser-
neqarsimassapput.  
 
Taakku aqquserniaasinnaapput imaluunniit  
biilinut eqqussisarfiusinnaallutik (port).   
 
 
 

ved brug af en klasse-1 beklæd-
ning. 
 
5. Nyt byggeri i området kan op-
føres i 2 etager, eller til en byg-
ningshøjde i op til 10 m.  
 
6. Byggeri kan i et vist omfang 
opføres i op til 3,5 etage, jf. kort-
bilag 3. Bygningshøjden må i 
dette tilfælde ikke overstige 14 m. 
 
 7. Der skal etableres indkørsels-
forhold til alle byggefelter. 
 
Indkørselsforhold kan være vej el-
ler port. 
 

8. Inissaq sinnerut-
toq 
8. Restrummelighed 

1. Nunaminertaq tamaani ulikkaarlugu sa-
naartorfigineqarsimavoq. Nunaminertamilli 
atuisuusut – igutserillutik, ikuallaallutik il.il. – 
toqqavigisaminni nutaanik sanaartorsinnaap-
put.  
 
2. Sanaartorfissatut periarfissat qulaaniittut 
tamakkerneqareerpata, nunaminertaq tamak-
kerluni sanaartorfiusimasutut natsorsuutigi-
neqalissaaq, inissamik sinneqarfiunngitsumik. 
 
3. Sanaartorfiusinnaasunngortussat atorne-
qareernerisigut nunaminertaq tamaani ulik-
kaartutut naatsorsuutigineqassaaq. 
 

1. Området fremstår uden rest-
rummelighed. Områdets arealret-
tighedshavere kan dog – ved sa-
nering, brand osv. – opføre ny be-
byggelse i andet omfang end eksi-
sterende.  
 
2. Om nødvendigt kan mindre ud-
huse, redskabsskure og lignende 
opføres for at sikre fortsat er-
hvervsmæssig drift. 
 
3. Når ovenstående byggemulig–
hed er udnyttet regnes området 
for fuldt udbygget og uden rest-
rummelighed. 

9. Angallanneq pi-
lersuinerlu 
9. Trafikbetjening og 
forsyning 

1. Nunanertaq tamanna ukunannga aqqusi-
nernik attaveqarpoq Kuunnguarsuk, Marius 
Sivertsenip Aqquserna aamma Konrad Chem-
nitz-ip Aqquserna. 

1. Området vejbetjenes fra 
Kuunnguarsuk, Marius Siversenip 
Aqq. og Konrad Chemnitzip Aqqu-
serna. 
  

10. Eqqissisimatitat 
allanngutsaaliukkallu 
10. Fredede og beva-
ringsværdige træk 

1. Immikkut aalajangersagartaqanngilaq. 1. Ingen særlige bestemmelser. 

11. Immikkut aala-
jangersaaffigisat 
11. Klausulerede zoner 

1. Mittarfiit eqqaat piumasaqaatitalinnik kil-
leqarfeqarput, akornusersorneqannginnissa-
mut tunngasunik, ilaatigut narsaamanermut 
narlusuunut aamma tumaajusannut, ilaatigul-
lu mittarfiup sammiviata nangissutaatut mik-
kiartortarnermut qangattarsartarnermullu 
tunngatillugit. Nunaminertaq killeqarfiup ma-
tumani eqqaaneqartup iluaniippoq. Sanaar-
tukkat illullu portussusissaasa, aqquserngillu 
qatsissusissaasa killingi mittarfimmiit qanoq 
ungasitsigisumiinneri tunngavigalugit aala-
jangerneqartarput. Taamaalilluni tamaani sa-
naartukkat 73,0 m-ip tungaanut portussuse-
qarsinnaapput, aqquserngillu 68,0 m.-erisut 
qatsissusilimmiissinnaallutik.  
 
 
 
 

1. Der er fastlagt klausulerede zo-
ner omkring lufthavnen i form af 
hindringsfri flader som består af, 
dels et horisontalt plan og en ko-
nisk flade og dels af ind- og ud-
flyvningsflader i banens forlæn-
gelse. Området er beliggende in-
den for det hindringsfri plan ved 
lufthavnen og er omfattet af ind- 
og udflyvningsflader. Den maksi-
male kipkote for bygninger og an-
læg og anlægskote for veje er va-
riabel og afhænger af afstand til 
landingsbanen og en vinkelret af-
stand fra centerlinjen. Området er 
beliggende under det hindringsfrie 
plan for lufthavnen og er omfattet 
af den horisontale flade, hvor 
bygninger og andre anlæg ikke 
må opføres over kote 73,0 meter 
og veje ikke må anlægges over 
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kote 68,0 meter. 
 

12. Immikkut aalajan-
gersakkat 
12. Særlige bestem-
melser 

2. Immikkut aalajangersagartaqanngilaq. 1. Ingen særlige bestemmelser. 
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AALAJANGERSAKKAT IMMIKKUT ITTUT 
 
Immikkuualuttortaanut aalajangersakkat ilaatigut sa-
naartornermut kiisalu nunaminertanut sanaartorfiusus-
saanngitsunut tunngassuteqarput. Immikkut ittumik 
pisoqartillugu aalajangersakkat immikkuualuttortaanni 
allatut iliuuseqartoqarsinnaavoq. 
 
Pilersaarummut tapiliussap matuma kommunip piler-
saarutaa nr. 13 atuuttoq taarserpaa, nunaminertamut 
B07-p ilaata C30-imut nuunneqartumut atatillugu. 

 DETALJEREDE BESTEMMELSER 
 
De detaljerede bestemmelser omhandler 
en række emner om bl.a. bebyggelse og 
friarealer. Der kan i særlige tilfælde di-
spenseres fra de detaljerede bestemmel-
ser. 
 
Med kommuneplantillæg nr. 43 erstattes 
de eksisterende detaljerede bestemmel-
ser, for den del af B07 der nu henfører un-
der C30. 

 
 
 Aalajangersakkat nutaat 

Pilersaarut: Siunnersuut 
Nye bestemmelser 
Status: Forslag 

13. Nunaminertap 
atorneqarfissaa 
13. Delområdets an-
vendelse 

1. Nunaminertaq Qitiusoqarfiusussatut im-
mikkoortinneqarpoq, inuussutissarsiutinut 
namminersortunit ingerlanneqartunut, pisi- 
niarfinnut, pisortat kiffartuussiviinut inis 
sianut taamaaqataanullu atorneqarsinnaa-
sunngorlugu. 
 
2. Nunaminertat sanaartornermut, aqqusi-
nernut aamma teknikkikkut atortulersuuti-
nut il.il. atugassiissutigineqarsimanngitsut, 
sanaartorfiusussaanngitsutut atorneqas-
sapput. 
 
3. Immikkoortortap pilersorneqarneranut 
teknikkikkut atortulersuutit immikkoortor-
tami sananeqarsinnaapput. Atortulersuutit 
taakku illut aamma nunaminertat sanaar-
torfiunngitsut mianeralugit inissinneqarlu-
tillu ilusilersorneqassapput. 
 

1. Delområdet udlægges til centerfor-
mål, med anvendelse til liberalt er-
hverv, butiksformål, hoteller, boliger 
o.lign. 
 
2. Arealer der ikke anvendes eller er 
udlagt til bebyggelse, veje og tekni-
ske anlæg o.l. skal anvendes som fri-
arealer. 
 
3. Inden for delområdet kan der op-
føres tekniske anlæg til områdets 
forsyning. Disse anlæg skal placeres 
og udformes under hensyntagen til 
bebyggelsen og anvendelsen af ube-
byggede arealer. 
 

14. Sanaartukkat 
annertussissaat 
inissisimaffiilu 
14. Bebyggelsens om-
fang og placering 

1. Sanaartukkat nutaat taamaallat sana-
neqarsinnaapput ilanngussaq 3-mi sanaar-
torfissatut immikkoortinneqarsimasut na-
joqqutaralugit. 
 
2. Konrad Chemnitz Aqq. aamma Marius 
Sivertsenip Aqqusernanut qaninnerpaamik 
sanaartukkat aqqusinermut sammisunik 
isaarialerneqassapput. 
 
3. Sanaartorfiusussani ataasiakkaani sa-
naartorneqarumaartussat aqqusernup tun-
gaanut sammisumik isaariarilerumaagas-
saannik assiisoqassanngilaq. 
 
4. Siunissami sanaartorneqartussat ilusi-
lersorneqassapput illoqarfiup qeqqani sa-
naartukkatut iluseqartillugit, soorlu qule- 
riinni allermi inuussutissarsiutinut sammi-
sunik ingerlataqarfiussallutik. Konrad 
Chemnitzip Aqq. aamma Marius Sivertsen-
ip Aqqusernanut sammisuni sanaartukkani 
quleriinni allerni inissialiortoqarsinnaassan-
ngilaq.  
 
 
 

1. Ny bebyggelse må kun opføres i 
henhold til de på bilag 3 udlagte 
byggefelter. 
 
2. Nærmeste bygningsenhed langs  
Konrad Chemnitzip Aqq. og Marius 
Sivertsenip Aqq. skal placeres langs 
facadelinjen. 
 
3. Byggeri inden for det enkelte byg-
gefelt, må ikke forhindre kommende 
byggeri langs facadelinjen. 
 
4. Udformningen af fremtidig bebyg-
gelse skal bidrage til byrumsmiljøet, 
ved aktivering af stueetager til cen-
terformål, heriblandt liberalt erhverv 
og butikker. Der må ikke etableres 
boliger i stueetagen mod Konrad 
Chemnitzip Aqq. og Marius Sivertse-
nip Aqq.. 
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5. Toqqaviit pisariaqartinneqartumit portu-
nerussanngillat, tassa imaappoq, nunamiit 
uuttorlugu toqqaviup pukkinnerpaaffiata 1 
m.-eri qummut qaanngersimassanngilaa.  
 
6. Toqqaviit beton-iusut nunamiit 1 m-eri-
mit portunerusut, illup silataatut qaller-
neqassapput imaluunniit allatut iliorluni 
uppernarsarneqassaaq, toqqavik illup 
tamakkiisuusumik isikkuanut sunniival-
laanngitsoq.  
 
7. Illumi nutaami naqqup ataanik pilersit-
sisoqarsinnaavoq, tamanna aalajangersak-
kani imm. 14.4 aamma 14.5 eqquutsin-
neqarsinnaappata.  
 
8. Illumik piusumik allanngortiterinermi 
ilasinermilu, illup qaliaata portussusia nu-
taaq illup pingaarnerup portussusiatut ap-
pasinnerusumilluunniit portussusilerneqas-
saaq.  
 
9. Quit assigisaaluunniit qaliaqartinnagit 
sananeqarsinnaapput aamma kaarfinut 3,5 
m.-erimit portunerussanngillat. Tamakku 
sanaartorfiusussap iluani inissinneqassap-
put.  
 
10. Sanaartornermi atortut annikitsut, 
soorlu teknikimut atortorissaarutit, innaal-
lagissap aqqutaanut katersuuffiit, erngup 
aqqutaasa katersuuffii, qatserinermi ator-
tussiaq kiisalu erngup aqqutaanut qerina-
versaatit kommunimut pilersaarummi tapi-
liussamut ilaatillugit suliarineqarsinnaap-
put, avatangiisinut naleqqussarneqarsi-
mappata. Qulaani pineqartut inissinneqar-
tassapput tamatigut ikkussukkanik sulia-
qartut isumasioqqaarlugit. 
 
11. Imm. 14.8 aamma imm. 14.9 najoq-
qutaralugit sanaartukkat inissisimaffii illu-
liornermi maleruaqqusat qaqugukkulluun-
niit atuuttut tunngavigalugit inissinneqas-
sapput. 
 

5. Fundamenter må ikke gives en 
større højde end nødvendigt, dvs. at 
fundamentets mindstehøjde ikke må 
overstige 1 m over oprindeligt terræn. 
 
6. Betonfundamenter, der er højere 
end 1 m over terræn, skal således be-
klædes som ydervægge, eller det skal 
på anden måde dokumenteres, at fun-
damentet ikke bliver dominerende for 
bygningens helhedsindtryk. 
 
7. Der kan etableres kælder under ny 
bebyggelse, såfremt bestemmelserne 
i pkt. 14.4 og 14.5 overholdes. 
 
8. Ved om- og tilbygning af eksiste-
rende bebyggelse skal den nye tag-
rygs højde holdes som hovedhusets 
eller under hovedhusets. 
 
9 Mindre bebyggelser som ud-
huse/skure og lignende må opføres i 
1 etage og må ikke gives en større 
højde end 3,5 m til kip. Bygningerne 
skal placeres inden for de udlagte 
byggefelter. 
 
10. Mindre bygninger som tekniske 
anlæg i form af fx transformerstatio-
ner, ventilhuse, brandpost og antif-
rostanlæg for hovedvandledninger 
kan opføres inden for kommuneplan-
tillæggets område, såfremt de tilpas-
ses omgivelserne. Placeringen af 
disse skal altid ske i samråd med 
forsyningen. 
 
11. Placeringen af de i stk. 14.8 og 
stk. 14.9 anførte bygningstyper skal 
til enhver tid, overholde bygnings-
reglementets bestemmelser.  
 
 

15. Sanaartukkap si-
latimigut isikkua 
15. Bebyggelsens ydre 
fremtræden 

1. Sanaartukkat silatimikkut iigaasa aqqu-
sinermut sammisortaasa sapinngisamik 
annertuumik igalasserneqarsimassapput, 
iikkap minnerpaamik 40 %-ia igalaajussal-
luni.  
 
2. Iikkanut tunngatillugu atortussiat suut 
atorneqassanersut nammineq aalajanger-
neqarsinnaapput. Taamaalilluni atortus-
siat makku tamakkiisumik ilaannakortu-
milluunniit atorneqarsinnaassallutik: Qisuk, 
savimineq, igalaamineq, ujarak, imaluun-
niit iikkat aserfallatsaalineqartariaqanngit-
sut.  
 
3. Qisuk pingaarnerutillugu atuisoqarpat, 
qalipaat tamakkiisoq atorneqassaaq. Illup 
immikkuualuttortai, soorlu igalasserfiit 
matut il.il. qisummik ninngusuumik sana-

 
1. Facader orienteret mod facadelin-
jen, skal i stueetagen fremstå med 
stor transparens, og med et glas-
areal på minimum 40%. 
 
2. Facader iøvrigt, kan beklædes 
med stor frihed i materialevalget. 
Således kan facader fremstå helt, el-
ler delvist, udført med følgende ma-
terialer: Træ, metal, glas, natursten, 
samt pladematerialer, herunder ved-
ligeholdelsesfri kompositmaterialer. 
 
3. Hvor der anvendes træ som pri-
mært facademateriale, skal denne 
behandles med heldækkende maling. 
Sekundære bygningsdele, samt de-
taljer/paneler o. lign omkring 
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neqaateqarsinnaapput.  
 
4. Igalasserfiit qisummik, saviminermik 
taakkuluunniit peqatigiissillugit sanane-
qaateqassapput. Igalasserfiit qisuusut 
tamakkiisumik qalipanneqarsimassapput. 
Igalaat folie-mik matuneqassanngillat. 
 
5. Illut qaliaat nalinginnaasumik assigeeq-
qissaamik sivingassapput, ataasiinnarmil-
luunniit sivinganeqassallutik. 
 
6. Qaliat qernertumik qasertumilluunniit 
taartumik qalissialersorneqassapput. 
 
7. Qaliat sivingarnini igalaat ataasiakkaar-
tuussapput aamma qaliat aniinganerini 
igalaat. Qaliat aniinganeri annerpaamik 
qaliat 40 %-erissavaat, qalianilu igalaat 
100 cm sinnerlugu silissuseqassanngillat. 
 
8. Aneerasaartarfiit (altan) annerpaamik 
1,5 m.-erisut aniinganeqarsinnaapput. 
Aneerasaartarfiit iigaat akimut ersit-
tuussapput. 
 
9. Aneerasaartarfiit (terrasser) illup sila-
taani qalianiluunniit pilersinneqarsinnaap-
put illup tamakkiisumik isikkua mianera-
lugu. Aneerasaartarfiit (terrasser) sanaar-
torfissap akuerisaasup iluaniissapput. 
 
10. Illup silataani qalianilu seqernup nu-
kiganik sarfaliuutinik ikkussisoqarsinnaa-
voq. Inissinneqarnissai ilusissaalu Avan-
naata Kommunianit akuerineqaqqaassap-
put. 
 
11. Illup silataata iigaanni allagartaliiso-
qarsinnaavoq (skilte-nik ikkussisoqarsin-
naavoq). Skilte illumi suliffeqarfimmut at-
tuumassuteqartuussaaq. 
 
12. Skilte taamaallaat suliffeqarfiup aqqa-
nut/suliaanulluunniit attuumassuteqartuus-
saaq. 
 
13. Skilte-nik ikkussineq Avannaata Kom-
munianit akuerineqarsimassaaq. 
 
14. Containerit ataavartumik atorneqar-
tussat inissinneqarnissaat akuerineqarsin-
naavoq, illumut pingaarnermut ilassuut-
tunngorlugu qallerneqarsimappat. 
 
 
 

døre/vinduer, kan dog fremså i ube-
handlet hårdttræsmateriale. 
 
4. Vinduer skal udføres med rammer 
af træ, metal eller en kombination 
heraf. Trævinduer skal males med 
heldækkende maling. Vinduer må 
ikke afdækkes med folie. 
 
5. Tage kan udføres som saddeltag 
(symmetrisk), eller med ensidig tag-
hældning.  
 
6. Tage skal beklædes med tagpap i 
farverne sort eller mørkegråt. 
 
7. Vinduer i tagflader kan udføres 
som enkeltssidende tagvinduer eller 
kviste. Kviste kan maksimalt udgøre 
40% af tagfladen, og tagvinduer må 
ikke være bredere end 100 cm. 
 
8. Altaner kan udføres med en dybde 
på maksimalt 1,5 m. Altansider og 
gavle skal udføres med værn, der 
fremstår transparente/semitranspa-
rente set fra omgivelserne. 
 
9. Der kan etableres terrasser, her-
under også tagterrasser, under hen-
syntagen til bygningens samlede ud-
tryk. Terrasser skal til enhver tid 
holde sig inden for det udlagte byg-
gefelt.  
 
10. Der kan opsættes solfangere/sol-
celler som en integreret del af tag- 
og facadekonstruktion. Placering og 
udformning skal vurderes og god-
kendes af Avannaata Kommunia. 
 
11. Der kan tillades opsætning af 
skilte på bygningsfacader. Det kræ-
ves at skiltningen har relation til 
virksomhed/-er der har til huse i 
bygningen. 
 
12. Skilte må udelukkende indeholde 
informationer om virksomhedens 
navn og/eller funktioner. 
 
13. Opsætning af skilte kræver 
Avannaata Kommunias tilladelse. 
 
14. Der kan tillades permanent op-
stilling af containere, så længde de 
beklædes som hovedbygning. 
 
 
 

16. Aqquserngit 
aqqusineeqqat biili-
nullu uninngasarfiit 
16. Veje, stier og 
parkering 

1. Nunaminertaq tamanna ukunannga 
aqqusinernik attaveqarpoq Kuunnguarsuk, 
Marius Sivertsenip Aqquserna aamma Kon-
rad Chem-nitz-ip Aqquserna. Aqquserngit 
angallavissatut pingaannginnertut suussu-

1. Området vejforsynes via 
Kuunnguarsuk, Marius Siversenip 
Aqq. og Konrad Chemnitzip Aqqu-
serna. Vejene er klassificeret som 
sekundære trafikveje, og er jf. Kom-
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silerneqarsimapput, Kommunip pilersaaru-
taani nalinginnaasumik aalajangersagai ma-
lillugit aqquserngup qeqqanit 10 m-inik sa-
naartorfissaligaallutik. 
 
2. Sumiiffimmi aqqusineeqqiorfissamik im-
mikkoortitsisoqarpoq, ilanngussaq 2 ta-
kuuk. Taanna aqquserngup qeqqaniit 7,5 
m.-inik sanaartorfissaligaavoq. 
 
3. Sanaartukkat saatungimikkut imminnut 
ataannartut aqqusinermik isertarfilerne-
qarsimassapput imaluunniit biilinut akul-
loqquffissalerneqarsimassallutik sanaartor-
fissanut ataasiakkaanut. 
 
4. Portit aqquserngillu isertarissat anner-
tussusilerneqarsimassapput nioqqutissanik 
eqqussuiffissatut, pilersuinissamut qatseri-
sartut biiliinut sanaartorfissallu atorneqar-
fissaanut naapertuuttumik. 
 
Sanaartukkat imminnut atasut saavisigut 
port-iliisoqarsinnaavoq. 
 
5. Biilinut aqquserngit isertarfiit ima ilusi-
lerneqarsinnaanngillat sanaartorfissanik pi-
gisallit allat sanaartorfissaminnut isersin-
naajunnaarsillugit. 
 
6. Sanaartorfissanik avitseqatigiinnermi qu-
lakkeerneqassaaq piginnittut tamarmik sa-
naartorfigisassaminnut iserfissaqarnissaat. 
 
7. Sumiiffimmi tamaani aqqusinerni ”qattu-
nersalianik” (vejbump) ikkussisoqarsinnaa-
voq allatulluunniit angallannermik aqutsi-
sinnaasumik. 
 
8. Biilinut unittarfiit pilersinneqassapput sa-
naartorfissatut akuerineqarsimasut iluini 
aamma aqqusinermiit sanaartukkap akor-
nanni.  
 
9. Makku tunngavigalugit biilinut unittarfiit 
angissusilerneqassapput:  
 
 Inissiat quleriit 
 0,5 unittarfik inissiamut ataatsimut 
 
 Allaffik 
 1 unittarfik 50 m2-imut 
 
 Quersuaq 
 1 unittarfik 100 m2-imut 
 
 Sutorniartarfik assigisaalu 
 1 unittarfik issiavinnut 10-nut 
 
 Pisiniarfiit ulluinnarni inuussutissat 
 1 unittarfik 25 m2-imut 
 
 Pisiniarfiit, inituunik nioqqutillit 
 1 unittarfik 100 m2-imut 
 
10. Biilinut unittarfiit 25 % miss. sapinngi-

muneplanens generelle bestemmel-
ser omfattet af en 10 m. vejbygge-
linje. 
 
2. Der reserveres areal for en evt. 
fremtidig lokalvej, udlagt iht. bilag 2. 
Lokalvejen er omfattet af en 7,5 m. 
vejbyggelinje.  
 
3. Sammenhængende byggeri langs 
facadelinjen skal brydes af 
indkørselsport eller vej til det enkelte 
byggefelt. 
 
4. Porte og indkørsler skal være 
dimensioneret til vareindleverig, 
forsyning, udrykningskøretøj, samt 
de funktioner, der skal være inden 
for det enkelte byggefelt.   
 
Porte kan bygges ind i en sammen-
hængende facade. 
 
5. Indkørselsforhold kan ikke 
etableres på en måde, der forhindre 
andre byggefeltsindehavere i at tilgå 
deres areal 
 
6. Ved deling af byggefelter skal det 
sikres, at begge parter har adgang til 
deres del af det delte byggefelt. 
 
7. Der kan inden for området 
etableres vejbump, eller andre 
forhold, der regulere trafikforhold.  
 
8. Parkering skal anlægges inden for 
de gældende arealtildelinger, og fri-
holdt af vejbyggelinjer. 
 
9. Der skal anlægges følgende antal 
parkeringspladser:  
 

Etageboliger 
0,5 p-plads pr. bolig 
 
Kontorbyggeri 
1 p-plads pr. 50m2 

 
Lagerbygninger 
1 p-plads pr. 100m2 

 

Restauranter o.lign 
1 p-plads pr. 10 siddepladser. 
 
Dagligvarebutikker 
1 p-plads pr. 25 m2 salgsareal. 
Butikker med pladskrævende varer 
1 p-plads pr. 100 m2 

 
10. Ca. 25% af parkeringspladserne 
skal tilstræbes bestykket med el-la-
destander. 
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samik biilinut innaallagiatortunut sarfaler-
suummik pilersitsivigineqarsimassapput.  
  
 
 
 
 

17. Nunaminertat sa-
naartorfiusussann-
gitsut kiisalu suli sa-
naartorfigineqann-
gitsut 
17. Friarealer og ube-
byggede arealer 

1. Nunaminertami tamaani pisuinnarnut 
aqqutaasussaliorfissamik immikkoortitsiso-
qarpoq, takuuk ilanngussaq 2. Taanna pi-
suinnartut naatsorsuutaavoq, silami issia-
vinnik, pinnguartarfinnik, silami timersor-
nermut atortunik assigisaanillu pilersitsivi-
gineqasinnaalluni.  
 
2. Nunaminertami tamaani qimmiliveqar-
sinnaanngilaq, maangaannarlu ilioraaffiu-
sinnaanani, soorlu biilit allagartaarnikut 
assigisaallu. 
 
3. Nuna sanaartorfissagissaanermi sanaar-
tornermilu sapinngisamik mianersuuneqas-
saaq. Nuna innarlerneqarsimappat iluarsi-
neqassaaq, qaartiternerlukuiarneqassallu-
nilu, qaartitsinermi assartuinermiluunniit 
siaruarterneqarsimasunik. 
 
4. Sanaartorfissagissaanermi nuna naa-
sullu sapinngisamik mianeralugit ittujaar-
torneqassapput, sanaartortoqareernerani 
inisseqqinneqarsinnaaqqullugit. 
 
5. Sanaartukkat silataat tamakkerlugu eq-
qiluitsuutillugulu torersuutinneqassaaq. 
 

1. Der er i delområdet udlagt areal 
til en promenade, jf. bilag 2. Prome-
naden er et areal forbeholdt fodgæn-
gere, og kan udstyres med byrums-
inventar som bænke, lege-/fitness-
redskaber o.lign.  
 
2. Der må ikke placeres hundehold 
og der må ikke ske oplag af løsøre 
som uindregistrerede biler o.lign. in-
den for området. 
 
3. Terrænet skal skånes mest muligt 
under byggemodning og byggeri. Be-
skadiget terræn skal retableres, og 
området skal renses for sprængstyk-
ker, der måtte være spredt ved 
sprængning eller transport. 
 
4. I forbindelse med brydning og 
byggemodning skal den eksisterende 
muld og flora, så vidt det er muligt, 
bevares eller behandles og opmaga-
sineres på en måde, så det kan læg-
ges tilbage i forbindelse med afslut-
ning af byggeri. 
 
5. Arealer omkring bebyggelser skal 
holdes rene og ryddelige. 
 
 
 

18. Sanaartukkat 
avatangiisillu allann-
gutsaaliorneqarneri 
18. Bevaring af bebyg-
gelse 

1. Immikkut ittumik aalajangersagaqanngi-
laq. 

1. Ingen særlige bestemmelser. 

.19. Ledninginut 
tunngassuteqartut 
kiisalu teknikikkut 
atortorissaarutit 
19. Ledningsforhold og 
tekniske anlæg 

1. Illut nutaat pisortat innallagissamut, 
imermut, kuuffissuarnut aqqutiutaannut 
kiisalu innaallagissamoortumik kiassaate-
qarfimmut qaminneqarsinnaasumut ima-
luunniit ungasianiit kiassaateqarfimmut, 
taakku pigineqarsimappata, attavilerne-
qassapput. Nukissiuutit avatangiisinik min-
gutitsinngitsut allat, soorlu seqerngup qin-
ngornera atorlugu nukissiuutit, nunap kis-
sarnera atorlugu nukissiuutit il.il. aamma 
atorneqarsinnaapput.  
 
Nutaamik sanaartornissaq sioqqullugu sa-
naartortitsisussap Nukissiorfiit attavigissa-
vai, tamaani kiassarnermut tunngasunik 
siunnersorneqarnissaq siunertaralugu. 
 
Kiassarnermut tunngatillugu akuerisaan-
ngitsumik atuisoqartussaatillugu illup ator-
neqarnissaanut akuersisoqarsinnaanngilaq. 

1. Ny bebyggelse skal tilsluttes of-
fentlig el, vand, kloaknet samt afbry-
delig elvarme eller fjernvarme, så-
fremt det forefindes. Der kan også 
gøres brug af andre alternative mil-
jørigtige energikilder som solvarme, 
jordvarme m.m.  
 
I forbindelse med nybyggeri skal 
bygherren kontakte Nukissiorfiit før 
byggeriet påbegyndes for at Nukis-
siorfiit kan anvise og rådgive okring 
den mulige opvarminingsform i om-
rådet.  
 
En ibrugtagningstilladelse kan ikke 
udstedes uden lovlig opvarmnings-
form. 
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2. Imikoorutit tamarmik imikup aqqutaati-
gut inginneqartassapput. Imeq nunap qaa-
niittoq aamma imeq illut qalianut tuttartoq 
kuutsinniarlugu imikup aqqutaanut atassu-
seqqusaanngilaq, taamaattorli eqqaamiori-
saani sanaartukkanut, aqqusinernut, aqqu-
sineeqqanut nunaminertanullu sanaartorfi-
gineqanngitsunut akornusersuutaanngitsu-
mik inginneqarnissaat aqqutissiuunneqar-
tassaaq; soorlu assersuutigalugu kussernit 
aqqutigalugit inginneqartassallutik. 
 
3. Kussernit pioreersut attatiinnarneqas-
sapput, taamaallaallu taarserneqarsinnaas-
sallutik allatulluunniit erngup kussernior-
nerani aaqqiissutinik pitsaanerusunik piler-
sitsisoqarsinnaalluni. 
 
Sanaartornermit allamilluunniit kusserngit 
sunnerneqarsimappata pilerseqqinneqas-
sapput engup kusserngiugassap annertus-
susia eqqarsaatigalugu. Aqquserngit sa-
naartukkallu akorngisa qulakkiissavaat 
kussineqarnissaa, allatulluunniit sialuup 
apummiilluunniit aattup erngup kussine-
qarnissaa. 
 
4. Imikup aqqutaannut pisortanit pigineqar-
tunut suli atassusertinnissaq periarfissaqar-
tinnagu kommunalbestyrelsip tungaanit 
imikup katersuiffissaannik tankiliinissamik pi-
umasaqartoqarsinnaavoq imaluunniit ava-
tangiisit pillugit malittarisassat aamma 
imikup anartarfeqarnermilu ingitassat ingin-
neqartarneri pillugit malittarisassat qaquguk-
kulluun-niit atuuttut naapertorlugit imikooru-
tit suliarineqartarnissaannik pi-
umasaqartoqarsinnaavoq. 
 
5. Teknikikkut atortorissaarutit pilersui-
nermi atorneqartartut; soorlu imikup kuuf-
fii, innaallagissap aqqutai, erngup aqqutai, 
ungasissumiit kiassarnerup aqqutai assigi-
saallu nunap ikeranut assaallugit ik-
kussorneqassapput. 
 
6.Ledningit pilersuinermi atorneqartartut sa-
pinngissamik ataqqineqassapput aamma qal-
lerlugit sanaartorfigeqqusaanngillat imaluun-
niit qajannaarsoqqusaanatik. Illuatungeriit 
pingajorisinnaata ledningit allanngortitersin-
naavai ledninginik piginnittumut anin-
gaasartuutaanngitsumik aamma ledninginik 
piginnittoq isumasioqqaarlugu aatsaat 
taman-na pisinnaavoq aamma ledninginik 
piginnittup innersuussutai malittarisassaa-
taalu naapertorlugit allanngortiterisoqarsin-
naalluni. 
 
7. Immikkoortortap iluani teknikkikkut 
atortorissaarutit inissinneqarsinnaapput; 
immikkoortortap pilersorneqarnerani sak-
kortusaaviit ilanngullugit. Kalaallit Nuna-
anni nukissiuutinik pilersuisut, Nukissiorfiit, 
isumasioqatigalugu sakkortusaavinnik inis-

2. Alt gråt og sort spildevand skal af-
ledes via kloak. Overfladevand og 
tagvand må ikke ledes til kloakken, 
men skal bortledes således, at der 
ikke opstår gener for omkringlig-
gende bebyggelse, veje, stier og 
ubebyggede arealer. Overfladevand 
eller tagvand kan f.eks. afledes til 
grøfter. 
 
3. Eksisterende Grøfter skal bevares, 
og kan kun erstattes af tilsvarende 
eller forbedrede løsninger for hånd-
tering af nedbør eller overfladevand. 
Påvirkes grøfter af projektarbejde el-
ler lign. skal disse reetableres såle-
des at de dimensioneres til de for-
ventede nedbørsmængder. Vejbyg-
gelinjen skal sikre, at der kan etab-
leres grøfter eller andre løsninger for 
bortledning af nedbør og overflade-
vand.  
 
4. I tilfælde hvor det endnu ikke er 
muligt at tilslutte til offentlig kloak, 
kan der fra Kommunalbestyrelsens 
side stilles krav om etablering af 
tank til opsamling af gråt og sort 
spildevand, eller at der etableres an-
den spildevandsbehandling i henhold 
til de til enhver tid gældende miljø-
bestemmelser og regler for bortskaf-
felse af spildevand og latrin. 
 
 
5. Teknisk forsyning, såsom kloak, 
elektricitet, vandforsyning, fjern-
varme o.l. må kun fremføres via ned-
gravede anlæg. 
 
6. Forsyningsledninger skal så vidt 
muligt respekteres og må ikke over-
bygges eller befæstes. En evt. tred-
jeparts omlægning af ledningsanlæg 
er uden udgifter for ledningsejer, og 
må kun ske i samråd med lednings-
ejer og skal følge ledningsejers an-
visninger og regler. 
 
 
7. Inden for området kan der place-
res tekniske anlæg, herunder trans-
formerstationer til områdets lokale 
forsyning. Placering af transformer-
stationer skal ske i samråd med Nu-
kissiorfiit, Grønlands Energiforsyning, 
og de placeres, så de ikke kommer til 
at virke skæmmende for området 
som helhed. 
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siisoqassaaq aamma immikkoortortap ta-
marmi takussunarsinnginnissaa isikkussui-
nermi taamaalilluni eqqarsaatigineqassaaq. 

20. Pinngortitaq, 
avatangiisit kiisalu 
silaannaap pis- 
susaanut tunngas- 
suteqartut 
20. Natur-, miljø- og 
klimaforhold 

1. Nunaminertamik immiineq nunagissar-
neralu pinngortitap pii kisiisa atorlugit pis-
saaq akuutissaqarsinnaasunik akullit min-
gutitsisinnaasut avatangiisinullu akornu-
taasinnaasut atornagit. Immersuutissatut 
atortut ass. beton-imik ilaqarpata oqartus-
sanut akuersissummik piniartoqaqqaas-
saaq. 
 
2. Immikkoortortap Avannaata Kommu-
niata eqqaavilerinermik aaqqissuussineri 
eqqakkallu pillugit malittarisassai qaquguk-
kulluunniit atuuttut ilaaffigai. 
 
3. Sanaartorfissani ataasiakkaani eqqakka-
nut containerinut assigisaannillu eqqakka-
nik passussinermi atorneqartussanut nuna-
minertanik immikkoortitsisoqassaaq. 

1. Opfyldning og retablering af ter-
ræn må kun ske med organiske ma-
teriale og materiale, som ikke inde-
holder stoffer, der kan forurene og 
være til gene for omgivelserne. In-
deholder opfyldningsmaterialet f.eks. 
beton, må godkendelse indhentes 
hos relevante myndighed. 
 
2. Området er omfattet af Avannaata 
Kommunias til enhver tid gældende 
renovationsordninger og affaldsregu-
lativ. 
 
3. Der skal inden for det enkelte byg-
gefelt afsættes areal til placering af 
affaldscontainere og lignende til af-
faldshåndtering. 
 

21. Illuutileqatigiit ki-
isalu aningaasanut 
tunngassuteqartut 
21. Ejerforening og 
økonomiske forhold 

1. Sanaartorfigissaanermut aningaasaliineq 
qaqugumulluunniit atuuttutut Kommunal-
bestyrelsip malittarisassiai naapertorlugit 
pissaaq. 
 
2. Illumik piginnittup pilersuinermi aqqutit 
ikkussuunneqarneranut aningaasartuutit 
tamaasa akilissavai, tamatumani pineqar-
lutik, innaallagissamut, imermut kiisalu 
imermut kissartumut aqqutit. 
 

1. Finansiering af byggemodning 
sker efter Kommunalbestyrelsens til 
enhver tid gældende retningslinjer. 
 
2. Bygningsejeren skal finansiere alle 
udgifter i forbindelse med tilslutning 
til forsyningens net, både hvad an-
går tilslutning til el, vand og varme. 
 
 
 

22. Atugaalernissaan-
nut piumasaqaatit 
22. Betingelse for 
ibrugtagning 

1. Sanaartukkat nutaat atulerneqarsin-
naanngillat Nukissiorfiit pilersuiveqarfianit 
atassusertinnerit allakkatigut akuersis-
sutaannik saqqummiussisoqarsimatinnagu. 
 
2. Sanaartukkat nutaat atulerneqarsin-
naanngillat piumasaqaatit uku naammassi-
neqarsimatinnagit: 
- Biilinut inissiisarfiit pisariaqartitat piler-

sinneqarsimassapput. 
- Pisortat pilersuiffiutaannut atassusertin-

neq qulakkeerneqareersimassaaq. 
- Nunaminertamik aaqqissuusseqqinnerit 

naammassisimassapput. 
 
3. Kommunalbestyrelse akuersisinnaavoq 
sanaartukkap atulersinnaaneranut, tamak-
kiisumik 
ilaannakortumilluunniit naak sanaartorneq 
suli naammassinngikkaluartoq, 
Sanaartornermut maleruaqqusani 2006- 
meersuni kap.16 imm.2 naapertorlugu. 
 
Tamatumunnga tunuliaqutaavoq, akuttun-
ngitsumik sanaartukkat inaarsarneqartar-
mata ukiakkut ukiukkulluunniit, taamaasil-
luni inaarsaanerit soorlu nunagissaanermik 
il.il. naammassineqarsinnaasaratik, kisian-
nili inaarsarneqartarlutik upernaqqinnerani 
kommunalbestyrelsemiit piffissaliuneqartu-
mik. 
 

1. Ny bebyggelse må ikke tages i 
brug, før der foreligger en skriftlig 
godkendelse af tilslutninger til Nukis-
siorfiits forsyningsanlæg. 
 
2. Ny bebyggelse må ikke tages i 
brug, før følgende betingelser er op-
fyldt: 
- Parkeringspladser skal være etab-

leret, jf. det i bilag 2 illustrerede 
omfang og placering. 

- Tilslutning til offentlig forsyning 
skal være sikret. 

- Afsluttende terrænarbejder skal 
være udført. 

 
3. Kommunalbestyrelsen kan dog 
give tilladelse til, at bebyggelsen ta-
ges i brug, helt eller delvist, selvom 
byggearbejdet endnu ikke er helt af-
sluttet, jf. Bygningsreglementet 2006 
kap. 1.6 stk. 2.  
 
Dette er med baggrund i at et byg-
geri ofte afsluttes i løbet af efteråret 
eller vinteren, hvorfor færdiggørelse 
af terrænarebjder o.lign. ikke kan 
udføres, men førdiggøres i løbet af 
den kommende sommer med en frist 
givet af Kommunalbestyrelsen.  
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ATUUTTUSSANNGORTITSINERMI 
ATSIORNEQ 
 
Kommunimut pilersaarummut ilassutissatut siunnersuut 
Teknikkimut Ataatsimiisitaliami akuerineqarnikuuvoq. 
Ulloq 24.05.2023 
 
Siunnersuut ulloq 20.06.2023-imi tamanut saqqummiun-
neqarpoq. Pilersaarut ullormit tassanngaanniit inatsisiti-
gut atuukkallalerpoq. 
 
 
 
 
 
 

Niels Davidsen 
 

Teknikkimut Ataatsimiititaliami siulittaasoq 
 

Formand for Udvalget for Teknik 

 

 VEDTAGELSESPÅTEGNING 
 
Forslaget til kommuneplantillægget er 
godkendt i Udvalget for Teknik. 
Den 24.05.2023. 
 
Forslaget er offentliggjort den 20.06.2023. 
Fra denne dato har planen midlertidige 
retsvirkninger. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Karl Madsen 
 

Teknikkimut Pisortaagallartoq 
 

Direktør for Forvaltningen for Teknik 
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INATSISITIGUT SUNNIUTIT 
Siunnersuutip aamma pilersaarutip qanoq ittuuneri aamma 
atuuffiisa qanorittuuneri apeqqutaallutik inatsisitigut sunni-
utaat aalajangersarneqartarput. Tassa imaappoq: immik-
koortortami siunnersuusiorfiusumi suut atuutsinneqassa-
nersut aamma pilersaarut inaarutaasumik akuerineqaree-
runi qanoq atuutilissanersoq apeqqutaasarpoq. Kommuni-
mut pilersaarummut inatsisitigut sunniutit atuuttut assingi 
kommunimut pilersaarutit tapiisa atuuffigissavaat. 
 
Inatsisitigut atuukkallarneq 
Kommunip pilersaarutaata tapiatut siunnersuut tamanut 
saqqummiunneqareerpat nunaminertat, illut sanaartuk-
kallu pilersaarutitut siunnersuummi ilaasut kommunimut 
pilersaarutip tapissaatut siunnersuutip imaani allassima-
sut akerlianik atorneqarsinnaassanngillat imalunniit sa-
naartorfigeqqusaassanatik. 
 
Tamat peqataatinneqarnerisa nalaanni nutaamik sanaar-
tornerit imaluunniit nunaminertamik atuinerup al-
lanngortinneqarneri il.il. inerteqqutaalerallassapput. 
 
Tusarniaaneq naappat akerliusoqassanngippat kommu-
nalbestyrelsip nunaminertaq siunnersuummi sanaartor-
fissatut immikkoortitaasoq imaluunniit kommunimut pi-
lersaarutip tapiani allatut atorneqartussatut allaaseri-
neqartoq allassimasut naapertorlugit siunertanut taak-
kununnga atorneqarsinnaalissaaq. 
 
Inatsisitigut sunniutaagallartut kommunimut pilersaaru-
tip tapiata tamanut nalunaarutigineqarnissaata tungaa-
nut atuutissapput – taamaattoq siunnersuutip tamanut 
saqqummiunneqarnerata kingorna sivisunerpaamik 
ukioq ataaseq (1) atuutissallutik. 
 
Inatsisitigut atuutilivinneq 
Kommunimut pilersaarutip piviusunngortinneqarnissaa 
kommunalbestyrelsip akuerisartussaavaa, nunaminerta-
mik atuisinnaanermut akuersissutit ilanngullugit akueri-
sartussaavai. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapia akuersissutigineqaree-
runi aamma tamanut nalunaarutigineqareeruni, kommu-
nimut pilersaarutip tapiani aalajangersakkat akerlianik 
imaluunniit nunaminertamik atuisinnaanermut akuersis-
suteqartarnermi piumasaqaatinut atuuttutunut akerli-
usunik pilersitsisoqaqqusaanngilaq. Taamaattoq immik-
kut ittumik pisoqartillugu aalajangersakkat immikkuua-
luttunit nikingassutit minnerit, kommunimut pilersaaru-
tip tapiani aalajangersakkanut taakkua naapertuus-
simappata, akuersissutigineqarsinnaapput. Aalajanger-
sakkani immikkuualuttunit nikingassutit anginerusut 
imaluunniit immikkut ittumik aalajangersakkanit niki-
ngasoortoqarpallaartillugu aalajangersakkanik nutaanik 
suliaqarnissaq pisariaqartassaaq. 
 
Inatsisit malillugit nunaminertamik atuisinnaanerni ma-
littarisassat suli atuupput. Tassa imaappoq: nunami-
nertamik atuinerit, illut sanaartukkallu kommunimut pi-
lersaarutip tapiatut siunnersuutip (imaluunniit kommuni-
mut pilersaarutitut siunnersuutip) tamanut saqqummi-
unneqannginnerini pilersinneqartut, allanngoratik atuu-
tissapput – aamma piginnittut allanngoraluarpata atuu-
tissallutik.  
 
Paarlattuanik nunaminertamik atuinerit allannguinerit 

 RETSVIRKNINGER 
Retsvirkninger handler om, hvilken status 
og gyldighed, forslaget og planen har. Det 
vil sige, hvad der gælder, når der er lavet 
et forslag for et delområde, og hvad der 
gælder når planen er endeligt vedtaget. 
Der gælder de samme retsvirkninger for 
selve Kommuneplanen som for Kommune-
plantillæggene. 
 
 
Midlertidige retsvirkninger 
Når forslag til kommuneplantillægget er of-
fentliggjort, må arealer, bygninger og an-
læg, der er omfattet af forslaget, ikke be-
bygges eller i øvrigt udnyttes på en måde, 
der strider imod det endelige kommuneplan-
tillægs indhold. 
 
I den offentlige inddragelsesperiode ind-
træder således et midlertidigt forbud mod 
opførelsen af ny bebyggelse eller ændring 
af anvendelsen mv. 
 
Hvis der ikke er indkommet indsigelser, 
når indsigelsesfristen er udløbet, kan kom-
munalbestyrelsen tillade, at et areal inden 
for forslagets område bebygges eller i øv-
rigt udnyttes i overensstemmelse med 
kommuneplantillægget. 
 
De midlertidige retsvirkninger er gæl-
dende frem til kommuneplantillæggets of-
fentlige bekendtgørelse – dog højst ét (1) 
år efter forslagets offentliggørelse. 
 
 
Endelige retsvirkninger  
Kommunalbestyrelsen skal virke for kom-
muneplanens gennemførelse, herunder 
ved tildeling af arealer. 
 
 
Når det vedtagne kommuneplantillæg er 
offentligt bekendtgjort, må der ikke retligt 
eller faktisk etableres forhold i strid med 
kommuneplantillæggets bestemmelser, el-
ler vilkår for arealtildeling. Under visse 
omstændigheder kan der dog dispenseres 
fra mindre væsentlige afvigelser i de de-
taljerede bestemmelser, hvis de er i tråd 
med principperne for kommuneplantillæg-
gets bestemmelser. Videregående afvigel-
ser i de detaljerede bestemmelser eller af-
vigelser fra de overordnede bestemmelser 
kræver, at der laves nye bestemmelser for 
området. 
 
Reglerne for fortsat lovlig anvendelse gæl-
der. Det vil sige, at hidtidig lovlig brug af 
arealer, bygninger og anlæg, som er etab-
leret før offentliggørelse af forslag til kom-
muneplantillæg (eller kommuneplanfor-
slag), kan fortsætte som hidtil – også ef-
ter ejerskifte. 
 
Derimod må f.eks. ændret anvendelse el-
ler opførelse af ny bebyggelse ikke være i 
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imaluunniit nutaamik sanaartornerit kommunimut piler-
saarutip tapiani (imaluunniit kommunimut pilersaa-
rummi) aalajangersakkanut akerlioqqusaangillat. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapia (imaluunniit kommuni-
mut pilersaarut) immini nunaminertanik atugassanik, il-
lunik sanaartukkanillu, pilersaarummi ilanngunneqartu-
nik, pilersitsinissaminik kinguneqassanngilaq. Kommu-
nalbestyrelsi illunik sanaartukkanillu pilersitsinissaminut 
pisussaatitaanngilaq, kommunimulli pilersaarutip pivi-
usunngortinneqarnissaanik suliaqartuusussaalluni. 
Tamanna ima aamma paasineqassaaq:kommunimut pi-
lersaarummut qinnuteqaat naapertuutinngippat kommu-
nalbestyrelsi nunaminertamik atuisinnaanermut akuer-
sissummik tunniusseqqussanngitsoq. 
 
 
 
 
 
 
 
”§32 atorlugu inerteqqutaagallartoq”  
Tunngaviusumik pilersaarummi immikkoortortami nuna-
minertamik aalajangersimasumik atusinnaanermut aku-
ersissut imaluunniit sanaartornissaq periarfissaqaralu-
artoq kommunalbestyrelsip “§32 atorlugu inerteqqutaa-
gallartoq” atussallugu aalajangersinnaavoq. Tamatuma 
kingorna immikkoortortami tassani nutaamik kommuni-
mut pilersaarutip tapissaatut siunnersuummik kommu-
nalbestyrelsi ukiup ataatsip iluani saqqummiussissaaq. 
Nunaminertaq naammaginanngitsumik tunngaviusumik 
pilersaarummik peqanngippat §32 atorlugu iner-
teqqutaagallartoq aamma atuutilersinneqarsinnaavoq, 
taamaattoq qinnuteqaat akuerisinnaajumallugu itigartis-
sinnaajumalluguluunniit aalajangersakkanik immikkuua-
luttunik suliaqartoqartariaqassaaq. 
 
Nammagittaaliornissamik ilitsersuut 
Kommunimut pilersaarut, kommunimut pilersaarutip 
tapia imaluunniit nunaminertamik atuisinnaanermut 
qinnuteqaatip suliarineqarnera il.il. pillugu kommunal-
bestyrelsip aalajangernera Naalakkersuisunut naam-
magittaalliutigineqarsinnaapput. 
 
Naammagittaalliorsinnaatitaasoq tassaavoq suliap iner-
nerata namminerminut eqquisutut misigisimatitsineranik 
aamma pingaarutilimmik soqutiginnittoq kinaluunniit aa-
lajangernermi eqqugaasoq. 
 
Naammagittaalliutit kommunalbestyrelsip aalajangerner-
minit nalunaarneranit kingusinnerpaamik sapaatipakun-
neri arfineq-pingasut iluini tunniuneqareersimassapput. 
 
Naammagittaalliuutit Avannaata Kommunianut, suliap 
kommunimi suliarineranik oqaaseqaasilioriarlutik Naalak-
kersuisunut ingerlatitseqqittussat imaluunniit naammagit-
taalliuutit toqqaannartumik Naalakkersuisunut nassiun-
neqarsinnaapput. Naalakkersuisut aalajangernerat eqqar-
tuussivimmut suliareqqitassanngortinneqarsinnaapput. 
 
 
Naammagittaalliuutit Avannaata Kommunianut nassiun-
neqartut uunga nassiunneqassapput: 
Avannaata Kommunia 
Postboks 1023 
3952 Ilulissat 
 

strid med kommunetillægget (eller kom-
muneplanen). 
 
 
Kommuneplantillægget (eller kommune-
planen) medfører ikke i sig selv, at arealer, 
bygninger og anlæg, som er indeholdt i 
planen, skal etableres. Kommunalbestyrel-
sen er ikke forpligtet til at etablere bygnin-
ger og anlæg, men skal arbejde for kom-
muneplanens virkeliggørelse. Det betyder 
også, at kommunalbestyrelsen ikke må 
give arealtildeling, såfremt det ansøgte 
strider imod kommuneplanen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
”Midlertidigt § 32-forbud”  
Kommunalbestyrelsen kan vælge at ned-
lægge et ”midlertidigt § 32-forbud” mod 
konkret brug af areal eller etablering af byg-
geri i et delområde, selvom det gældende 
plangrundlag muliggør brugen. Kommunal-
bestyrelsen skal derefter inden for et år 
fremlægge et nyt forslag til kommuneplan-
tillæg for delområdet. Der kan også nedlæg-
ges et § 32-forbud for et areal, hvis der for 
et område ikke er tilstrækkeligt plangrund-
lag, men skal udarbejdes detaljerede be-
stemmelser for enten at imødekomme eller 
afvise en ansøgning. 
 
 
Klagevejledning 
Kommunalbestyrelsens afgørelse i forbin-
delse med Kommuneplan, Kommune plan-
tillæg eller arealsagsbehandling mv. kan 
ankes til Naalakkersuisut. 
 
 
Klageberettiget er den, til hvem afgørelsen 
er rettet, enhver, der skønnes at have en 
individuel og væsentlig interesse i sagens 
udfald. 
 
Klager skal indgives senest 8 uger efter, 
at kommunalbestyrelsen har meddelt sin 
afgørelse. 
 
Klager kan enten indsendes til Avannaata 
Kommunia, der videresender klager til 
Naalakkersuisut med bemærkninger om 
sagens behandling i kommunen eller kla-
ger kan indsendes direkte til Naalak-
kersuitsut. Naalakkersuisuts afgørelse kan 
indbringes for domstolene. 
 
Klager, der indsendes til Avannaata Kom-
munia indsendes til: 
Avannaata Kommunia 
Postboks 1023 
3952 Ilulissat 
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Naammagittaalliuutit Naalakkersuisut nassiunneqartut 
uunga nassiunneqassapput:  
Naalakkersuisut 
Aningaasaqarnermut Akileraartarnermullu Naalak-
kersuisoqarfik 
Imaneq 4, Postboks 1037 
3900 Nuuk 

Klager, der indsendes til Naalakkersuisut 
indsendes til: 
Naalakkersuisut 
Departementet for Finanser og Skatter 
Imaneq 4, Postboks 1037 
3900 Nuuk 
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NAJOQQUTASSIAQ - KOMMUNIMUT PI-
LERSAARUT AAMMA KOMMUNIMUT PI-
LERSAARUTIP TAPIA 
Kommunimut pilersaarutip tapia tassaavoq kommunimut 
pilersaarutip atuuttup tapia. Kommunimut pilersaarutip 
tapia kommunimut pilersaarummi ilassutinik allannguu-
tinillu imaqarsinnaasarpoq, siunertap sorpiaanera 
apeqqutaalluni. Kommunimut pilersaarutip tapiani immik-
koortortaq ataaseq kisimi nalinginnaasumik pineqartarpoq, 
tassa imaappoq; soorlu assersuutigalugu illoqarfiup, 
nunaqarfiup imaluunniit pinngortitami nuaminertap aala-
jangersimasup killigi aalajangersimasut aalajangersaavigi-
neqartarput. Taamaattumik Kommunimut pilersaarutip 
tapiata atuarnerani kommunimut pilersaarut tamarmiusoq 
tamatigut attuumassuteqartillugu atuarneqartassaaq. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapiani ataatsimi nunaminertap 
pineqartup sumut atorneqarnissaanik nassuiaateqartarpoq 
aamma aalajangersakkanik imaqartarluni. Kommunimut 
pilersaarutip tapiata atuutilinnginnerani kommunimut 
pilersaarutip tapiatut siunnersuut naalakkersuinermik suli-
alinnit akuerineqaqqaassaaq aamma inuit tusarniaaffigi-
neqaqqaassallutik. Tamatuma kingorna kommunimut 
pilersaarutip tapiata inaarutaasumik akuersissutigineqar-
nissaanik suliaqartoqartarpoq, taannalu naalakkersuiner 
mik sulialinnit akuerineqassaaq tamanullu nalunaarutigi-
neqassalluni. 
 
Ataani allassimasut itinerusumik makkua atuarsinnaavatit: 
• Kommunimut pilersaarut sunaava? 
• Kommunimut pilersaarutip tapia sunaava? 
• Aalajangersakkat qanorittut piuppat? 
• Pilersaarusioriaaseq qanorittuua? 
• Tamanik tusarniaaneq qanoq pisarpa aamma tusar-

niaanermi akissutinik nassiussisarneq qanoq pisarpa? 
• Kommunimut pilersaarutip tapia qaqugukkut atuutiler-

tarpa? 
 
Kommunimut pilersaarut sunaava? 
Kommunimut pilersaarut tassaavoq Avannaata Kommu-
niani tamarmi illoqarfinni nunaqarfinnilu tamani innut-
taasut suliffeqarfiit il.il. kommunalbestyrelsip siunissami 
ineriartortitsinissamik pilersaarutaanik paasisaqarsin-
naanerinik pilersaarut. Kommunimi illoqarfiit nunaqar-
fiillu tamarmik aamma kommuni tamaat ataatsimut isi-
galugu kommunimut pilersaarut aqqutigalugu anguniak-
kat pingaarnertullu aaqqissuussinerit aalajan-
gersarneqartarput. 
 
Kommunimut pilersaarut aqutsinermi sakkutut isigi-
neqarsinnaavoq aamma kommunalbestyrelsip pisus-
saatitaaffigaa kommunimut pilersaarusiap suliarineqar-
nissaanik qulakkeerinninneq. Tamanna aningaasanik im-
mikkoortitsisariaqarnermik aamma pilersaarummi alla-
aserisat naapertorlugit sanaartortariaqarnermik toq-
qaannartumik pisussaaffeqartitsinngilaq. 
 
Kommunalbestyrelsip kommunimi nunaminertamik atui-
nerit pilersaarusiorneqarnissaanik aqqutissiuussisus-
saatitaavoq. Inatsimmi kommunimut pilersaarut immik-
koortunik sisamanik makkunannga imaqarnissaa aala-
jangersagaavoqt: 
• Kommunimi ineriartornerup tunngaviisa anguniaga-

asalu nassuiarneqarneri 

 VEJLEDNING - KOMMUNEPLAN 
OG KOMMUNEPLANTILLÆG 
Et kommuneplantillæg er et tillæg til den 
gældende kommuneplan. Kommuneplan-
tillægget kan både indeholde tilføjelser og 
ændringer af kommuneplanen, afhængigt 
af, hvad formålet er. Som regel omhandler 
et kommuneplantillæg kun ét delområde, 
det vil sige fx et afgrænset område af en 
by, bygd eller det åbne land. Kommune-
plantillægget skal derfor altid læses i sam-
menhæng med kommuneplanen som hel-
hed. 
 
 
Et kommuneplantillæg består af en rede-
gørelsesdel og en bestemmelsesdel. Før et 
kommuneplantillæg gælder, skal et forslag 
til kommuneplantillægget godkendes poli-
tisk og sendes i borgerhøring. Derefter ud-
arbejdes det endelige kommuneplantillæg, 
som vedtages politisk og offentligt be-
kendtgøres. 
 
 
 
 
Du kan nedenfor læse mere om: 
• Hvad er en kommuneplan? 
• Hvad er et kommuneplantillæg? 
• Hvilken slags bestemmelser findes? 
• Hvordan er planprocessen? 
• Hvordan foregår offentlig høring og ind-

sendelse af høringssvar? 
• Hvornår gælder et kommuneplantillæg? 

 
•  

Hvad er en kommuneplan? 
En Kommuneplan er kommunalbestyrel-
sens plan for den fremtidige fysiske udvik-
ling, hvor borgere, virksomheder m.fl. kan 
orientere sig om planlægningen for hver 
by og bygd og for Avannaata Kommunia 
som helhed. Kommuneplanen fastsætter 
mål og hovedstrukturer for hver by og 
bygd og for hele kommunen. 
 
 
Kommuneplanen er et slags styringsred-
skab, og det er Kommunalbestyrelsens 
forpligtelse at arbejde for kommunepla-
nens gennemførelse. Det medfører dog 
ikke direkte pligt til at afsætte midler og 
gennemføre de bebyggelser eller anlæg, 
der er beskrevet i planen. 
 
Kommunalbestyrelsen skal tilvejebringe 
en plan for arealanvendelsen i kommunen. 
Lovgivningen fastslår, at kommuneplanen 
skal indeholde følgende fire afsnit: 
• En redegørelse for forudsætninger og 

mål for kommunens udvikling 
• En hovedstruktur for hele kommunen samt 

for alle byer, bygder og det åbne land. 
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• Kommunimi tamarmi kiisalu illoqarfinni, nunaqarfinni 
pinngortitamilu pingaarnertut ilusilersuineq. 

• Immikkoortortani ataasiakkaani nunaminertamik atu-
isinnaanermut aamma sanaartornermut akuersissutit 
immikkut ittumik aalajangersagartaqarnissaat 

• Kommunimut tamarmut atuuttumik nunaminertamik 
atuisinnaanermut aalajangersakkat aamma assigiiaar-
tumik sullissinerup qulakkeerneqarnera. 

 
Immikkut ittumik aalajangersakkat iluini sanaartukkat, aq-
quserngit pisuffissiat, pilersuiffiit, asiariartarfiit il.il. aalajan-
gersakkanik immikkuualuttunik taperneqarsinnaasarput. 
 
Inatsisit allat, soorlu assersuutigalugu avatangiisinut inat-
sit, pinngortitamik illersuiniarluni inatsit, aatsitassanut inat-
sit, sanaartornermut inatsit il.il., nalinneqartuartartussaap-
put, naak kommunimut pilersaarummi (imaluunniit kom-
munimut pilersaarutip tapiini) taakkua aalajanger-
simaqqissaartumik taaneqanngikkaluartut. 
 
Kommunimut pilersaarut kommunip iluani illunut sammisa-
nullu pituttuisuuvoq. Taamaattumik pissutsit kommunimut 
pilersaarummut (aamma kommunimut pilersaarutip tapi-
inut ataasiakkaanut) akerliusut pilerseqqusaanngillat. Sa-
naartukkat atorneqarneri, silatimikkut qalipaataat imaluun-
niit ungasissutsimik piumasaqaatit assersuutigalugit ma-
tumani pineqarsinnaapput. 
 
Avannaata Kommuniata kommunimut pilersaarutaa 
2018-30 atuuttoq qarasaasiaq atorlugu suliarineqareertoq 
nittartakkami kommuneplania.avannaata.gl-i atu-
arneqarsinnaavoq. Nittartakkami tassani kommunimi im-
mikkoortortani aalajangersakkat atuuttut nassaariuaan-
narsinnaavatit. Taassuma saniatigut Sullissivinni tamani 
pappiliatigut pigi-sat nutarterneqartuaannartut pissarsiari-
neqarsinnaapput. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapia sunaava?  
Kommunimut pilersaarut naak akuerineqareeraluartoq 
kommunimut pilersaarusiorneq ingerlaavartumik suliari-
neqartarpoq. Taamaattumik kommunalbestyrelsi pisari-
aqartitsineq naapertorlugu kommunimut pilersaarummik 
nutarterissalluni pisussaatitaavoq, taamaalilluni pilersaarut 
tunngaviusoq pisoqalisinneqassanngilaq imaluunniit amiga-
ateqartinneqassanngilaq. Immikkoortortami naammagi-
nartumik tunngaviusumik pilersaarummi naammaginann-
gitsumik peqartoqarnera peqqutigalugu nunaminertamik 
atuisinnaanermut akuersissut itigartinneqarsinnaanngilaq. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapia nutaaq aqqutigalugu 
tamanna pisinnaavoq, kommunimut pilersaarummik allann-
guilluni imaluunniit ilassusiilluni aamma nunaminertap ator-
neqarnissaanut sanaartorfigineqarnissaanullu aalajangersak-
kanik aalajangersaaneq amerlanertigut tamanna pisarpoq. 
 
Kommunalbestyrelsip kommunimut pilersaarutip tapianik 
suliniuteqarnissaq nammineq suliutigisinnaavaa. Soorlu as-
sersuutigalugu kommunalbestyrelsip sanaartortoqarnissaanik 
imaluunniit nutaamik anguniagaqarnermi tunngaviusumik pi-
lersaarutip allanngorneqarnissaanik kissaatigisimagaa tama-
tumalu kingorna suliaqarneq aallartikkumallugu. 
 
Taakkua saniatigut kommunimut pilersaarutip tapiani aa 
lajangersakkat immikkuullarissut suliarineqartariaqassap-
put, ima pisoqartillugu: 
• Nuna tamakkerlugu pilersaarutit aamma kommunimut 

• Overordnede bestemmelser for areal an-
vendelse og bebyggelse i de enkelte del-
områder 

• Bestemmelser for arealtildeling, der 
gælder for hele kommunen og sikrer 
ensartet behandling. 

 
De overordnede bestemmelser kan sup-
pleres med detaljerede bestemmelser for 
bebyggelse, veje og stier, forsyning, fri-
arealer mv. 
 
Anden lovgivning, fx miljølov, naturbe-
skyttelseslov, råstoflov, byggelov mv., 
skal stadig overholdes, selvom Kommune-
planen (eller kommuneplantillæggene) 
ikke konkret omtaler dette. 
 
Kommuneplanen er bindende for ejen-
domme og aktiviteter inden for kommu-
nen. Der må dermed ikke etableres for-
hold i strid med kommuneplanen (og med 
de enkelte kommuneplantillæg). Det kan 
fx dreje sig om anvendelse af bygninger, 
facadefarve eller afstandskrav. 
 
Avannaata Kommuneplan 2018-30, der er 
den gældende kommuneplan, er en digital 
plan, som kan læses på hjemmesiden kom-
muneplania.avannaata.gl Her kan du altid 
finde det, der gælder for hvert område i 
kommunen. Desuden vil der ligge et papir-
eksemplar i hver Sullissivik, som opdateres 
jævnligt. 
 

Hvad er et kommuneplantillæg?  
Selvom Kommuneplanen er vedtaget, er 
kommuneplanlægning dog en løbende 
proces. Kommunalbestyrelsen er derfor 
forpligtet til at ajourføre kommuneplanen 
efter behov, så plangrundlaget ikke frem-
står forældet eller mangelfuldt. Der kan 
ikke gives afslag på en arealansøg-ning, 
fordi der ikke er tilstrækkeligt plangrund-
lag for et område. 
 
 
Dette gøres gennem nye kommuneplantil-
læg, der enten ændrer eller tilføjer noget 
til Kommuneplanen, og som oftest fast-
sætter nærmere bestemmelser for area-
lers anvendelse og bebyggelse. 
 
Kommunalbestyrelsen kan selv tage initia-
tiv til at udarbejde et kommuneplantillæg. 
Det kan fx være tilfældet, hvis Kommunal-
bestyrelsen ønsker at gennemføre et an-
læg eller ønsker at ændre plangrundlaget i 
forbindelse med nye målsætninger. 
 
Derudover skal der laves kommuneplantil-
læg med detaljerede bestemmelser i føl-
gende tilfælde: 
• Når det er nødvendigt for at sikre lands-

planlægningens og kommuneplanens 
virkeliggørelse. 
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pilersaarutip piviusunngorinniarneqarnerani pisarialim-
mik qulakkeerinninniarneq. 

• Sanaartugassat imaluunniit sanaartukkat anginerusut 
imaluunniit pingaarutillit nunaminertamik atuisinnaa-
nerannik akuersissuteqarfigineqarnissaat pisinnaaler-
niassammat. 

• Sanaartukkat anginerit imaluunniit pingaarutillit ingut-
serneqarnissaat sioqqullugu suliaqartoqartariaqar-
neranik peqquteqarneq. 

 
Kommunimut pilersaarutip tapia marlunnk immikkoortor-
taqartarpoq: 
• Nassuiaat: Pilersaarutip siunertata aamma aalajanger-

sakkat imai, inatsisitigut atuuttut aamma pilersaarum-
mut allamut tunngassuteqartut allaaserineqarneri. 

• Aalajangersakkat: Inatsisitigut pituttuiffiit, pilersaaru-
tip iluani sanaartornianermi imaluunniit sammisaqarti-
tsiniarnermi malinneqartussaatitaasut. Aalajangersak-
kat immikkut ittumik aamma aalajangersakkanut im-
mikkuualuttunut agguataarneqatarput. 

 
Aalajangersakkat 
Soorlu qulaani allaaserneqareersoq aalajangersakkat im-
mikkoortunut marlunnut agguataarneqartarput. 
• Immikkut ittumik aalajangersakkat: Siunertaq, nuna-

minertap atorneqarnera, sanaartukkat, piujuartitsineq, 
nunaminertaq atorneqanngitsoq, immikkoortortap ilu-
ani nunaminertaq immikkut ittumik aalajangersakkat 
il.il. imarisarpai. Immikkut ittumik aalajangersakkani 
immikkut ittumik akuersissuteqartoqarsinnaanngilaq. 

• Aalajangersakkat immikkuualuttut: sanaartukkat inissi-
simaffissaat, silatimikkut isikkui il.il., angallanneq, asiari-
artortarfiit, pilersuineq, pinngortitaq avatangiisillu, anin-
gaasaqarnermut pissutsit il.il. imarisarpai. Pissutsilli ta-
marmik allaaserineqarnissaat piumasaqaataanngilaq. 
Aalajangersakkani immikkuualuttuni pisut ilaat immikkut 
ittumik akuersissutigineqarsinnaasarput. 

 
Taakkua saniatigut kommunimi tamarmi immikkoortor-
tani tamani aalajangersakkat tamanut atuuttut arlallit 
aalajangersarneqartarput. Immikkoortortani ataasiak-
kaani aalajangersakkani allatut allassimasoqarsimas-
sanngippat taakkua immikkoortortani tamani malin-
neqartussaapput. Aalajangersakkat tamanut atuuttut su-
katerneqarsinnaapput aamma aalajangersimaqqissaar-
tuni aalajangersakkani qasuterneqarsinnaasarput. 
 
Aalajangersakkat tamanut atuuttut naapertorlugit immik-
kut ittumik akuersissuteqartoqarsinnaanngilaq. 
 
Pilersaarusioriaaseq 
Kommunimut pilersaarutip tapianik nutaamik suliaqa- 
rneq inatsisinik tunngaveqarluni aalajangiinermik 
aamma tusarniaanermik malitseqartarpoq, taakkualu 
piffissartornartarput aamma peqqissaartumik suliaqar-
nissamik piumasaqaatitaqartarlutik. 
 
Suleriaaseq aallartittarpoq kommunip nammineerluni suli-
aqarnissamik aallartitsineratigut imaluunniit kommuni 
apeqquteqaammik aalajangersimasumik tigusaqarnera-
tigut imaluunniit sanaartugassatut imaluunniit sam-
misaqartitsiniarluni akuersissummik qinnuteqammik 
tigusaqarneratigut. Tunngaviusumik pilersaarummi atuut-
tumi pilersaarut periarfissaqartinneqanngikkaangat aamma 
immikkut ittumik akuersissuteqartoqarsinnaanngikkaat nu-
taamik tunngaviusumik pilersaarusiortoqarsinnaasarpoq. 

• Inden der kan gives arealtildeling til 
større eller væsentlige bygge- eller an-
lægsarbejder. 

• Inden nedrivning af større eller væsent-
lig bebyggelse. 

 
 
 

Et kommuneplantillæg består af to dele: 
• Redegørelsesdel: Beskrivelse af planens 

formål og bestemmelsernes indhold, 
retsvirkninger og forhold til anden plan-
lægning. 

• Bestemmelsesdel: juridisk bindende be-
stemmelser, der skal følges, når man vil 
bygge eller lave aktiviteter inden for pla-
nens område. Bestemmelserne er delt op i 
overordnede og detaljerede bestemmelser. 

 
 
 
Bestemmelserne 
Som beskrevet ovenfor, består bestemmel-
serne af to niveauer. 
• Overordnede bestemmelser: Omhandler 

formål, anvendelse, bebyggelse, beva-
ring, restrummelighed, klausulerede zo-
ner mm. Der kan ikke dispenseres fra 
de overordnede bestemmelser. 

• Detaljerede bestemmelser: Omhandler 
bebyggelsens placering, ydre fremtræ-
den mm., infrastruktur, friarealer, forsy-
ning, natur og miljø, økonomiske forhold 
mm. Det er dog ikke et krav, at alle for-
hold skal beskrives. Der kan under visse 
betingelser dispenseres fra de detalje-
rede bestemmelser. 

 
Derudover er der fastsat en række gene-
relle bestemmelser for alle delområder i 
kommunen. Disse skal overholdes for alle 
delområder, med mindre der er beskrevet 
andet i bestemmelserne for det enkelte 
delområde. De generelle bestemmelser 
kan både strammes og løsnes i de speci-
fikke bestemmelser. 
 
Der kan ikke dispenseres fra de generelle 
bestemmelser. 
 

Planprocessen 
Udarbejdelsen af et nyt kommuneplantil-
læg følger en lovmæssig beslutningsog 
høringsproces, som er tidskrævende, og 
som kræver et grundigt forarbejde. 
 
 
Processen starter enten ved at Kommunen 
selv tager initiativ til udarbejdelsen, eller 
ved at Kommunen modtager en konkret 
forespørgsel eller ansøgning til et byg-
geri,anlæg eller en aktivitet. Hvis det eksi-
sterende plangrundlag ikke muliggør pro-
jektet, og der ikke kan gives dispensation, 
kan der udarbejdes nyt plangrundlag. 
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Nutaamik tunngaviusumik pilersaarusiortoqassanersoq, 
tassa imaappoq nutaamik kommunimut pilersaarutip ta-
pianik suliaqartoqassanersoq, kommunalbestyrelsi 
(imaluunniit ataatsimiititaliaq ataavartoq) aalajangiisar-
poq. Naalakkersuinermik suliallit anguniagaannut piler-
saarut aalajangersimasoq naapertuutinngitsoq periarfis-
siuunniarlugu kommunimut pilersaarutip al-
lanngorneqarnissaanik kommunalbestyrelsip kissaa-
teqarnissaa qularnarpoq. 
 
Immikkoortortami immikkut ittumik aalajangersakkat 
kisiisa atuutsillugit aamma ”anginerusumik imaluunniit 
pingaaruteqartumik sanaartortoqarniarneq” peqqutigalugu 
kommuni qinnuteqaammik tigusaqarsimatillugu inatsimmi 
piumasaqaataavoq immikkoortortami pineqartumi aalajan-
gersakkat immikkuualuttut suliarineqassasut. 
 
Tamatuma kingorna suliaq aallartissaaq; paasissutissa-
nik katersuineq aamma immikkoortortami pineqartumi 
nutaamik suliassat periarfissinniarlugit kommunimut pi-
lersaarutip tapissaanik siunnersuusiorneq. Pissutsit 
amerlasuut kommunimut pilersaarutip tapianik suliaqar-
nermi eqqarsaatigineqartariaqartarput, soorlu as-
sersuutigalugu sanaartugassap inissisimaffissai, avatan-
giisit asiartarfissat, teknikkikkut atortulersuutit, aqqu-
serngit, massakkut atuuttut il.il. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapiata imartussusaa aamma 
immikkuualuttunik misissugassat amerlassusaat 
apeqqutaalluni taamatut suliaqarneq apeqqutaasarpoq. 
Kommunimut pilersaarutip tapiatut siunnersuut ingerlatsi-
viup suliareeruniuk kommunalbestyrelsimit akueriteqqaari-
arlugu tusarniutitut tamanut saqqummiuttarpaa. Tama-
tuma kingorna sivikinnerpaamik sapaatip-akunnerini arfini-
linni tusarniutigineqassaaq. Kikkut tamat siunnersuummut 
akerliunissaminnut imaluunniit oqaaseqarnissaminnut peri-
arfissinneqassapput. Tusarniaanerup nalaani innuttaasunik 
ataatsimiisitsisoqassanersoq assigisaannilluunniit periu-
seqartoqassanersoq assigiinngissinnaasarpoq. 
 
Tusarniaaneq naappat kommunimut pilersaarutip tapiata 
kommunalbestyrelsimit inaarutaasumik akueritinngin-
nerani tusarniaanermi akissutigineqartut tamarmik sulia-
rineqassapput. Kommunimut pilersaarutip tapia inaaru-
taasumik akuerineqareeriaruni tamanut nalunaarutigi-
neqassaaq, tamatumalu kingorna atuutilissalluni. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapia nutaamik sanaartornis-
samik imaluunniit nutaanik sanaartorfissanik periarfis-
siissappat, soorlu inissianik imaluunniit inuussutis-
sarsiortut atugassaannik, taakkua sapaatip-akunnerini 
pingasuni imaluunniit arfinilinni tamanut nalunaarutigi-
neqassapput. Qinnuteqaatit tamarmik, piffissami tassani 
tiguneqartut, ataatsikkut tiguneqartutut isigineqartar-
put. Nunaminertamik atuinissamik akuersissuteqart-
arneq kommunimut pilersaarutip aalajangersagartaani 
allaaserineqareerpoq. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapiata inaarutaasumik 
akuerineqarnera 
Kommunalbestyrelsi kommunimut pilersaarutip tapianik 
suliaqareeruni taanna sivikinnerpaamik sapaatip-akun-
nerini arfinilinni tusarniutigissavaa. Piffissami tassani kikkut 
tamarmik – innuttaasut, suliffeqarfiit, paaqqinnittarfiit, 
peqatigiiffiit il.il. – akerliunerminnik, oqaaseqaamminnik 

 
Hvorvidt der skal laves nyt plangrundlag, 
dvs. om der skal udarbejdes nyt kommu-
neplantillæg, besluttes af Kommunalbesty-
relsen (eller stående udvalg). Det er altså 
ikke sikkert, at kommunalbestyrelsen øn-
sker at ændre kommuneplanen for at mu-
liggøre et konkret projekt, hvis det ikke 
stemmer overens med de politiske mål-
sætninger. 
 
Hvis der i et delområde kun er overord-
nede bestemmelser, og kommunen mod-
tager en ansøgning om ”større eller væ-
sentlige bygge- eller anlægsarbejder”, er 
det et lovkrav, at der også udarbejdes de-
taljerede bestemmelser til delområdet. 
 
Derefter begynder selve arbejdet med at ind-
samle oplysninger og udarbejde et forslag til 
kommuneplantillæg, der muliggør nye aktivi-
teter i et delområde. Der er mange forhold, 
der skal tages i betragtning, når der udarbej-
des kommuneplantillæg, fx placering af byg-
geri, omgivelser og friarealer, teknisk forsy-
ning, vejforhold, eksisterende brug osv. Hvor 
lang tid det tager, afhænger af kommune-
plantillæggets omfang og detaljeringsgrad. 
 
Når forvaltningen har udarbejdet et for-
slag til kommuneplantillæg, skal det god-
kendes af kommunalbestyrelsen, før det 
kan sendes i høring. Derefter skal det sen-
des i høring i minimum 6 uger, hvor alle 
har mulighed for at komme med indsigel-
ser og kommentarer til forslaget. Det er 
forskelligt, om der i høringsperioden afhol-
des borgermøde eller lignende. 
 
 
 
Når høringsperioden er slut, behandles de 
indkomne høringssvar, inden det endelige 
kommuneplantillæg vedtages af Kommunal-
bestyrelsen. Snarest efter kommuneplantil-
lægget endelige vedtagelse skal det offentligt 
bekendtgøres, hvorefter det er gældende. 
 
Hvis et kommuneplantillæg skaber mulig-
hed for nyt byggeri eller nye elter til for 
eksempel boliger eller erhverv, skal dette 
annonceres i henholdsvis 3 eller 6 uger. 
Alle ansøgninger, der modtages i denne 
periode betragtes som indkommet samti-
dig. Det er yderligere beskrevet i Kommu-
neplanens bestemmelser for arealtildeling. 
 
Det endelige kommuneplantillæg 
 
Når Kommunalbestyrelsen har udarbejdet 
et forslag til kommuneplantillæg, skal det i 
offentlig høring i mindst 6 uger. I denne 
periode kan alle – borgere, virksomheder, 
institutioner, foreninger m.fl. – fremsætte 
indsigelser, bemærkninger og ændrings-
forslag. 
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aamma allannguutissatut siunnersuumminnik tusar-
niaasumut nassiussisinnaapput. 
 
Tusarniaanermi akissutit kommunimut pilersaarutip nit-
tartaagaa aqqutigalugu toqqaannartumik nassiun-
neqarsinnaapput. Najukkami sullissivimmut imaluunniit 
kommunimut nassiunneqarsinnaapput. 
 
Tamatuma kingorna kommunalbestyrelsip oqaaseqaatit 
aamma tusarniaanermi akissutit qanoq pineqassanersut 
naliliissaaq aamma kommunimut pilersaarutip tapia 
inaarutaasumik akuerineqarsinnaalissaaq. 
 
Akerliulluni oqaaseqaatit tiguneqartut imaluunniit nam-
mineq kissaateqarneq tunngavigalugu kommunalbesty-
relsi malunnaatilinnik allannguissaguni, tunngaviusumik 
pilersaarut matumani pineqartillugu, siunnersuut nutaa-
mik tusarniutitut nassiuttariaqassavaa. 
 
Kommunimut pilersaarutip tapia inaarutaasumik akueri-
neqareeruni tamanullu nalunaarutigineqareeruni 
qarasaasiaq atorlugu kommunimut pilersaarummut,  
http://kommuneplania.avannaata.gl-mut aamma nuna 
tamakkerlugu qarasaasiaq atorlugu paasissutissiivimmut 
(gIS), www.nunagis.gl. 
 
Ilanngunneqassaaq. Tamatuma kingorna kommunimut 
pilersaarutip tapia Avannaata Kommuniata kommunimut 
pilersaarutaanut 2018-30-mut tamarmiusumut ilaasutut 
isigineqalissaaq. 
 
Sullissiviit ataasiakkaat kommunimut pilersaarutip tapia-
nik imaluunniit kommunimut pilersaarutip nutarterata 
paasissutissartaanik aamma nassinneqassapput, 
taamaalilluni najukkami sulisut kommunimut pilersaarut 
atuuttoq pappilianngorlugu peqarnissaat qulakkeer-
neqassaaq. Taamaattoq innuttaasut ataasiakkaat kom-
munimut pilersaarut atuuttoq piginerlugu namminneq 
qulakkerinnissallutik akisussaaffigaat. 
 

 
Høringssvar kan afgives direkte ennem 
kommuneplanens jemmeside, til den lo-
kale Sullissivik eller sendes til Kommunen. 
Høringssvar skal være afgivet inden for 
høringsperioden. 
 
Herefter vurderer kommunalbestyrelsen, 
hvordan indsigelser og høringssvar skal 
behandles, og derefter vedtages kommu-
neplantillægget endeligt. 
 
Hvis Kommunalbestyrelsen, på baggrund 
af de indkomne indsigelser eller efter eget 
ønske, vil foretage så omfattende ændrin-
ger, at der reelt er tale om et nyt planfor-
slag, sendes et forslag i høring på ny. 
 
Når kommuneplantillægget er endeligt 
vedtaget og bekendtgjort, indarbejdes det 
i den digitale kommuneplan, http://kom-
muneplania.avannaata.gl, og på det lands-
dækkende digitale geografiske informati-
onssystem (GIS), www. nunagis.gl. 
 
Herefter betragtes kommuneplantillægget 
som en del af den samlede Avannaata 
Kommuneplan 2018-30. 
 
 
De enkelte Sullissivik-afdelinger vil også få 
tilsendt Kommuneplantillægget eller de re-
levante opdateringer af kommuneplanen, 
som de lokale medarbejdere kan sikre ad-
gang til en papirversion af gældende kom-
muneplan. Det er dog borgerens eget an-
svar at sikre sig, at en eventuel papirver-
sion også er faktisk gældende. 

 

http://kommuneplania.avannaata.gl/
http://www.nunagis.gl/
http://kommuneplania.avannaata.gl/
http://kommuneplania.avannaata.gl/
http://www/
http://www/
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ILANNGUSSAQ 1 | Illoqarfiup immikkoortortaata pilersaarusiornera 
BILAG 1 | Del- og detailområde 
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ILANNGUSSAQ 2 | Siunissami nunaminertap ilusissaa 
BILAG 2 | Princip for fremtidig infrastruktur 
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ILANNGUSSAQ 3 | Sanaartorfissat 
BILAG 3 | Byggefelter 
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ILANNGUSSAQ 4 | Takussutissiaq, nunaminertap qanoq atorneqarnissaanut najoq-
qutassiaq 
BILAG 4 | Illustrationsplan, princip for udnyttelse af området 

 
 
 


